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Dederli Misterimiz,

Liitfen driind kullanmadan énce bu kilavuzu okuyun.

Uriind tercih ettiginiz icin tesekkiir ederiz. Yiiksek kalite ve teknoloji ile Gretilmis olan
Urtiniinlzin size en iyi verimi sunmasini istiyoruz. Bununicin, bu kilavuzun tamamini ve
verilen diger belgeleri trtind kullanmadan 6nce dikkatle okuyun.

Kullanma kilavuzunda belirtilen tim bilgi ve uyarilari dikkate alin. Bu sayede kendinizi ve
Urtintinlizli olusabilecek tehlikelere karsi korumus olursunuz.

Kullanma kilavuzunu saklayin. Uriinii baska birisine verirseniz, kullanma kilavuzunu da bir-
likte verin,

Kullanma kilavuzunda su semboller yer almaktadir:
A Oliim veya yaralanmalarla sonuclanabilecek tehlike.
DUYURU Uriin veya cevresiyle ilgili maddi hasarla sonuclanabilecek tehlike

0 Onemli bilgiler veya kullanimla ilgili faydali ipuclari.

0 Kullanma kilavuzunu okuyun.

[i] BiLGi

L, s Uriin veri tabaninda depolanan model bilgilerine, asagidaki
ENERG ? % web sitesine girilerek ve eneriji etiketinde bulunan model
* E]

tanimi (*) aranarak ulasilabilir.

URETICI isMi MODEL TANIMI —— (¥)

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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n‘.;iivenlik talimatlan

o Bubglumde, kisisel yaralanma ya da
maddi hasar tehlikelerini 6nlemeye yardimci
olacak gtivenlik talimatlari yer almaktadir.

o Firmamiz bu talimatlara uyulmamasi
halinde ortaya ¢ikabilecek zararlardan
sorumlu tutulamaz.

A Kurulum ve tamir islemlerini her zaman
yetkili servise yaptirin.

A Sadece orijinal yedek parca ve aksesuar
kullanin.

A Kullanim kilavuzunda agikga belirtilmedigi
slirece, Uriintn higbir parcasini onarmayin veya
degistirmeyin.

A Uriinde teknik degisiklikler yapmayin.

/A 1.1Kullanim amaci
o Budrin ticari kullanima uygun degildir ve
kullanim amaci diginda kullaniimamalidir.
Bu (irtin kapali mekanlarda, ev ve benzeri yerlerde
kullaniimak iizere tasarlanmistir.
Ornegin;

- Magazalarin, ofislerin ve diger ¢alisma
ortamlarinin personel mutfaklarinda,

- Ciftlik evlerinde,

- Otel, motel ve diger konaklama tesislerinin
musterileri tarafindan kullanilan ortamlarinda,
- Pansiyon tirii ortamlarda,
- Yemek hizmeti ve perakendeci olmayan benzer
uygulamalarda.
Uriin teknede, balkon ya da teras gibi tistii acik ya
da kapali dis mekanlarda kullaniimamaldir. Urtinii
yagmur, kar, giines ve riizgara maruz birakmak
yangin riski yaratabilir.

A\ 1.2- Cocuk, savunmasiz kisi
ve evcil hayvan giivenligi

o Buran, truntn guvenli bir sekilde

kullanimi ve tehlikeleri hakkinda nezaret

edildikleri veya egitim verildikleri stirece

8 yas ve Usti gocuklar ile fiziksel, duyusal

veya zihinsel yetenekleri tam gelismemis

veya tecriibe ve bilgi eksigi bulunan kisiler

tarafindan kullanilabilir.

s 3-8yasarasi gocuklarin sogutucu

urtine yukleme yapmasina ve bosaltmasina

izin verilir.

o Elektrikli trtnler gocuklar ve evcil

hayvanlar icin tehlikelidir. Cocuklar ve evcil

hayvanlar trinle oynamamali, Grinun

tzerine tirmanmamali veya igerisine

girmemelidir.

o Temizlik ve kullanici bakim iglemleri

kendilerine nezaret eden biri olmadigi strece

gocuklar tarafindan gergeklestirilmemelidir.

¢+ Ambalaj malzemelerini gocuklardan uzak

tutun. Yaralanma ve bogulma tehlikesi vardir.

s Eskimis ve artik kullanilmayacak trtnt

atmadan 6nce:

1. Elekirik fisini gekip prizden ¢ikarn.

2. Elektrik kablosunu kesip, fisi ile birlikte cihazdan

ayirn,

3. Gocuklarin cihazin igine girmesini zorlastirmak igin,

raflar ve cekmeceleri yerinden gikarmayin.

4. Kapilari yerinden ¢ikarin.

5. Urtinii devrilmeyecek sekilde muhafaza edin.

6. Cocuklarin eskimis Griin ile oynamasina izin verme-

yiniz.

o Urtnu kesinlikle atese atarak imha

etmeyin. Patlama tehlikesi vardir.

¢ Urtintin kapisinda kilit var ise, anahtar

gocuklarin ulagamayacag bir yerde

muhafaza edilmelidir.

4/22 TR
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Giivenlik ve cevre talimatlan

/\ 1.3-Elektrik giivenligi

o Kurulum, bakim, temizlik, tamir ve
tasima iglemleri sirasinda Urtintn figi
prize takili olmamalidir.

o Elektrik kablosu hasarliysa
olusabilecek tehlikeleri 6nlemek amaciyla
yetkili servis tarafindan degistirilmelidir.
o Elektrik kablosunu truintn altina

ve arkasina sikistirmayin. Elektrik
kablosunun tizerine agir bir nesne
koymayin. Elektrik kablosu agiri
bukulmemeli, ezilmemeli ve herhangi bir
1st kaynag ile temas etmemelidir.

o+ Urtinti calistirmak igin uzatma
kablosu, goklu priz veya adaptor
kullanmayin.

o Tasinahilir goklu prizler veya
tasinabilir gic kaynaklari asiri isinabilir
ve yangina neden olabilir. Bu nedenle
urtnun arkasinda ve yakininda goklu priz
bulundurmayin.

¢ Figkolay erisilebilir bir yerde olmalidir.
Bu mumkiin degilse truntin bagls

oldugu elektrik tesisati tizerinde elektrik
yonetmeliklerine uygun ve tum kutuplari
sebekeden ayiran bir dizenek (sigorta,
anahtar, salter, vb.) bulunmalidir.

¢+ Figeslak elle dokunmayin.

o Fisi prizden gikarirken kablosundan
degil, fisten tutarak gekin.

A 1.4- Tasima Giivenligi

o Urtin agirdir, tek basiniza tagimayin.
o Urtint tagirken kapisindan tutmayin.
¢+ Urtinuin tasinmasi sirasinda
sogutma sisteminin ve borularin zarar
gormemesine 6zen gosterin. Borular
zarar gormus ise, Urind galistirmayin ve
yetkili servisi gagirin.

/\ 1.5- Kurulum Giivenligi

o Urtintin kurulumu igin Yetkili Servisi
arayin. Urtind kullanima hazir duruma
getirmek icin, kullanma kilavuzundaki
bilgilere bakarak elektrik tesisati ve

su tesisatinin uygun olmasina dikkat
edin. Tesisat uygun degilse ehliyetli bir
elektrikci ve tesisatci cagirarak gerekli
duzenlemeleri yaptirin.Aksi durumda
elektrik carpmasi, yangin, trunle ilgili
sorunlar veya yaralanma meydana
gelehilir.

o Urtin kurulmadan 6nce tzerinde
herhangi bir hasar olup olmadigini
kontrol edin. Urtin hasarliysa kurulumunu
yaptirmayin.

o Urtint temiz, duz ve sert bir zemin
tzerine yerlestirin ve ayarlanabilir ayaklar
yardimiyla dengeleyin. Aksi durumda
buzdolabi devrilebilir ve yaralanmaya
neden olahilir.

o Urtintin kurulacagi yerin kuru

ve havalandirilabilen bir yer olmasi
gerekir. Urtintin altinda hali, kilim ve
benzeri 6rtuler olmamalidir. Yetersiz
havalandirma nedeniyle yangin riski
olabilir!

¢+ Havalandirma deliklerinin 6nunt ve
tzerini kapatmayin. Aksi takdirde enerji
tuketimi artar ve Grtintintzde hasar
meydana gelebilir.

o Urtin, gtines eneriili glic kaynag gibi
besleme sistemlerine baglanmamalidir.
Aksi durumda, ani voltaj degisimleri
nedeniyle Grtinuintiz zarar gorebilir!

s+ Birbuzdolabi ne kadar fazla sogutucu
gaz icerirse, kuruldugu yer de o derece
buytk olmalidir. Cok kuiguk yerlerde,
sogutma sisteminde gaz kagag
stzkonusu oldugunda, yanici bir gaz hava
karigimi olusabilir. Her 8 gram sogutucu
gaz icin gerekli olan yerin hacmienaz1
m3 kadardir. Urtiniintizdeki sogutucu gaz
miktari, Tip Etiketi'nde yazilidir.

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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Giivenlik ve cevre talimatlan

o Urtintin kuruldugu yer dogrudan
gunes isinlarina maruz kalmamali ve
ocak, radyator vs. gibi bir 1st kaynaginin
yakininda olmamalidir.
Eder Grindn 1s1 kaynagi yakinina kurulmasi
onlenemiyorsa, uygun bir izolasyon levhasi
kullaniimalidir veya 11 kaynagina olan asgari
mesafe asagidaki gibi olmalidir:

- Ocak, firn, 1sitici tnite ve soba gibi 1si
kaynaklarindan en az 30 cm uzakta,

- Elektrikli firnlardan ise en az 5 cm
uzakta.

o Urtinuntiz koruma sinifi | tipi bir
cihazdir.Urtint tip etiketinde belirtilen
Voltaj, Akim ve Frekans degerine uygun
toprakli bir prize baglayiniz. Priz, 10A-16
A degerinde bir sigortaya sahip olmalidir.
Urtintin yerel ve ulusal yénetmeliklere
uygun topraklama ve elektrik baglantisi
yapilmadan kullanilmasi halinde ortaya
cikacak zararlardan firmamiz sorumlu
olmayacaktir.

¢+ Kurulum esnasinda truntn elektrik
fisi prize takili olmamalidir. Aksi halde
elektrik carpma ve yaralanma tehlikesi
vardir!

o Urtinuin fisini gevsek, yuvasindan
ctkmis, kirik, kirli, yagli, suyla temas riski
olan prizlere takmayin.

o Urtin elektrik kablosunu ve (varsa)
hortumlari takilma riski olusturmayacak
sekilde yerlestirin.

s Gerilim altindaki parcalara veya

guic kablosuna nem nufuz etmesi kisa
devreye sebep olabilir. Bu sebeple cihazi
nemli veya su sigrama alanlarinda
kullanmayiniz (Ornegin. garaj, camasir
odasi). Buzdolabi su ile 1slanirsa, elektrik
fisini cekin ve yetkili servisi cagirn.

¢+ Buzdolabinizi asla elektrik tasarruf
cihazlarina baglamayin. Bu tur sistemler
urtnicin zararldir.

/\ 1.6- Kullamim giivenligi
o Urtinde hicbir zaman kimyasal
¢6zUct maddeler kullanmayin. Bu
maddeler patlama riski tagimaktadir.

o Urtinde bir ariza olmasi durumunda,
urunan fisini gekin, yetkili servis
tarafindan onarilana kadar galistirmayin.
Elektrik carpmasi riski vardir!

o Urinun Gzerine veya yakinina

alev kaynagi (6rnegin mum, sigara)
koymayiniz.

o Urtintin Gzerine glkmayin. Disme ve
yaralanma tehlikesi!

»  Sogutma sistemi borularina kesici ve
delici aletler kullanarak zarar vermeyin.
Gaz borularinin, boru uzantilarinin veya
ust ytizey kaplamalarinin delinmesi
durumunda puskurecek sogutma gazi cilt
tahrisine ve goz yaralanmalarina sebep
olur.

o Uretici tarafindan énerilmedikge,
buzdolabi/derin dondurucu igine elektrikli
cihazlar koymayin ve kullanmayin.

o Ellerinizin ve gévdenizin herhangi bir
bolumunu trundn igerisinde bulunan
hareketli pargalara sikistirmamaya
dikkat edin. Parmaklarinizin kapi ile
dolap arasinda sikismamasi igin dikkat
edin. Etrafta gocuklar var ise, kapiy agip
kapatirken dikkatli olun.

o Dondurmalari, buz kiiplerini ve
dondurulmus besinleri kesinlikle
dondurucudan gikarir gikarmaz agziniza
almayiniz. Donma yanigi tehlikesi!

¢+ Dondurucunun ig duvarlarina, metal
parcalara veya dondurucuda saklanan
urtnlere islak elle dokunmayin. Donma
yanigl tehlikesi!

¢+ Gazligecek veya donabilecek sivilar
iceren kutu ve siseleri dondurucu
bolmeye koymayiniz. Kutular veya siseler
patlayabhilir. Yaralanma ve maddi zarar
tehlikesil

6 /19TR Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu



Giivenlik ve cevre talimatlan

s Buzdolabinin yakininda yanici
spreyler, yanici nesneler, kuru buz veya
diger kimyasal maddeler gibi sicakliga
kargl hassas maddeler kullanmayin veya
koymayin. Yanma ve patlama riski

¢ Urtintintzun iginde yanabilir madde
iceren aerosol kutular gibi patlayic
maddeleri depolamayin.

¢ Icerisinde sivi bulunan kaplari tirtintin
uzerine yerlestirmeyin. Elektrikli bir
parcanin Uzerine su sigramasi elektrik
carpmasina ya da yangin tehlikesine yol
acabilir.

o Budrtnilag, kan plazmasi,
laboratuvar preparatlari veya benzeri
Tibbi Urtin Direktifine tabi madde ve
uruinlerin saklanmasi ve sogutulmasina
uygun degildir.

o+ Urtin amacina aykir kullanilirsa,
icinde saklanan trtinlerin zarar
gormesine veya bozulmasina sebep
olabilir.

s Buzdolahinizda Mavi isik varsa

bu 11ga optik aletlerle bakmayin. UV
LED lambasina uzun bir stire boyunca
dogrudan bakmayin. Ultraviyole isinlar
goz yorgunluguna neden olabilir.

¢+ Urtinu kapasitesinden fazla
doldurmayin. Kapi agildiginda
buzdolabinin igindekilerin digmesi
sonucu yaralanmalar veya hasar
meydana gelebilir. Benzer sorunlar,
urtn Gzerine herhangi bir nesne
yerlestirildiginde de ortaya cikabilir.

¢+ Yaralanmayi onlemek igin zemine
dusmus olabilecek ttim buzu veya suyu
temizlediginizden emin olun.

s Buzdolabinizin kapisindaki raflarin/
sise raflarinin yerini sadece raflar bos iken
degistiriniz. Yaralanma tehlikesi!

o Urtintin tzerine dusebilecek/
devrilebilecek seyler kaymayin. Kapiy!
acip kapatirken, maddeler dusebilir ve
yaralanmaya ve/veya maddi hasara yol
acabilir.

s CamyUzeylere vurmayin veya asiri
guc uygulamayin. Camin kirilmasi kisisel
yaralanmaya ve/veya maddi hasara yol
acabilir.
o Urtintintizdeki sogutma sistemi
R600a gazi icermektedir. Urtinde
kullanilan gazin turd, tip etiketinde
belirtiimektedir. Bu gaz yanicidir.
Bu nedenle, kullanim sirasinda
sogutma sisteminin ve borularin zarar
gormemesine 6zen gosterin. Borularin
zarar gérmesi durumunda;
- Urline ya da gli¢ kablosuna dokunmayn,
- Urlin0in alev almasina neden olabilecek
potansiyel yangin kaynaklarindan uzak tutun,

- (riindin bulundugu ortami havalandirin.
Vantilator kullanmayin.

- Yetkili Servis gaginin.
o Urtin hasar gormusse ve gaz gikigi
gozlemlerseniz lutfen gazdan uzak
durun. Gaz cildinize temas ederse soguk
yanigina neden olabilir.

Su Pinari / Buz Makinesi Olan Uriinler icin
¢ Yalnizcaigme suyu kullanin. Su
deposuna su disinda, meyve suyu, sut
karbonatli gazli icecekler, alkollt icecekler
gibi su pinariyla kullanima uygun
olmayan bagka bir sivi doldurmayin.
Saglik ve gtivenlik riski yaratabilir.

s Kazalari veya yaralanmayi 6nlemek
icin cocuklarin su sebili veya Buzmatik

ile (buz yapici ile) oynamalarina izin
vermeyin.

o Su sebili deligine, buz kanalina ve
Buzmatik kabina kesinlikle parmaklarinizi
veya baska nesneleri sokmayin.
Yaralanmaya veya maddi hasara yol
acabilir.

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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Giivenlik ve cevre talimatlan

A\ 1.7-Bakimve A\ 1.9- Aydinlatma

temizlik giivenligi +  Aydinlatmaiigin kullanilan LED /
o Temizlik amaciyla Griind yerinden ampulun degistirilmesi gerektiginde
hareket ettirecekseniz, kapi tutamagina yetkili servisi ¢agiriniz.

asllarak gekmeyin. Tutamak gok
zorlanirsa yaralanmaya neden olabilir.

o+ Urtintin tzerine ve igine su
puskurterek ve dokerek temizlemeyin.
Elektrik carpma ve yangin riski vardir.

o Urtind temizlerken keskin ve agindirici
aletler kullanmayin. Ev temizlik triinleri,
deterjan, gaz, benzin, tiner, alkol, cila, vb.
maddeler kullanmayin.

¢+ Urtintin iginde sadece, gidalar icin
zararli olmayan temizlik ve bakim trtinleri
kullaniniz

o Urtinu temizlemek ya da buzlarini
c6zmek igin asla buhar ya da buhar
destekli temizlik malzemeleri
kullanmayin. Buhar, buzdolabinizda
elektrik akimi olan bolgelere temas
ederek kisa devreye veya elektrik
carpmasina neden olur!

s Urtinuin elektronik devrelerine veya
aydinlatmanin igine su girmemesine
dikkat ediniz.

¢+ Fis uglarindaki yabanci maddeleri
veya tozu silmek igin temiz, kuru bir bez
kullanin. Fisi temizlerken, islak veya nemli
bir bez kullanmayin. Aksi takdirde, yangin
veya elektrik carpmasi riski vardir.

/\ 1.8-HomeWhiz

o Cihazi HomeWhiz uygulamasi
tizerinden kullanirken cihazin uzaginda
oldugunuzda da gtivenlik uyarilarina
uymalisiniz. Ayrica uygulamadaki
uyarilara da dikkat edin.

8 /19TR
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Eevre talimatlan

2.1 AEEE Yonetmeligine Uyumve 2.2 Ambalaj bilgisi

Atik Uriiniin Elden Cikariimasi

= Urtiniin ambalaji, Ulusal Mevzuatimiz ge-
Bu irlin T.C. Cevre ve Sehircilik Bakanligi tarafindan " @ | redigeri donUstrllebilir malzemelerden
yayimlanan “Atik elektrikli ve Elektronik esyalarin | W4 | {retilmistir. Ambalaj atdini evsel veya
Kontrolli Y6netmeliginde belirtilen zararli ve ya- diger atiklarla birlikte atmayn, yerel oto-
sakli maddeleriicermez. ritenin belirttidi ambalaj toplama noktalarina atin.

AEEE Yonetmeligine uygundur. Bu triin,

geri donistmli ve tekrar kullanilabilir

nitelikteki yiksek kaliteli parca ve mal-
| Z€Melerden dretilmistir.  Bu nedenle,
drling, hizmet émrlntn sonunda evsel
veya dider atiklarla birlikte atmayin. Elektrikli ve
elektronik cihazlarin geri déntisim icin bir topla-
ma noktasina gotlrtin. Bu toplama noktalarini bol-
genizdeki yerel yonetime sorun. Kullanilmis drtin-
leri geri kazanima vererek Cevrenin ve dodal
kaynaklarin korunmasina yardimci olun,

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu 9/29TR



BBuzdoIabmlz

4

1. Cam raflar

2. Sebzelik / dondurucu cekmecesi
3. Dondurucu gekmeceleri

4, Ayarlanabilir ayaklar

@

*opsiyonel:Bu kullanma kilavuzunda yer alan sekiller Grnek olarak verilmis olup Urliniinizle birebir
ayni olmayabilir. Satin almis oldugunuz Griinde ilgili parcalar yoksa, sekil baska modeller iin gegerlidir.
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n Kurulum

A\ Once * Givenlik Talimatlan * bslimini
okuyun !

4.1. Kurulum Igin Dogru Yer

Uriiniin kurulumu icin Yetkili Servisi arayin. Uriinii
kullanima hazir duruma getirmek igin, kullanma
kilavuzundaki bilgilere bakarak elekirik tesisati ve
su tesisatinin uygun olmasina dikkat edin. Degilse
ehliyetli bir elektrikgi ve tesisatcl cagirarak gerekli
diizenlemeleri yaptirin.

UYARI: Yetkili olmayan kisilerce yapilan
islemlerin neden olabilecegi zararlardan
Uretici firma sorumlu degildir.

A\

UYARI: Kurulum esnasinda diriintin
elektrik fisi prize takili olmamalidir. Aksi
halde 6liim ya da ciddi yaralanma tehlikesi
vardr!

A\

UYARI: : Uriiniin yerlestirilecegi odanin
kapi aralidl, drlintin gecemeyecedi kadar
darsa odanin kapisini gikarip drtind yan
cevirerek gegirin; olmuyorsa yetkili servisi
arayin.

A

e Sarsintilarl 6nlemek icin drtind diiz bir zemine
yerlestirin.

e Urlinii ocak, kalorifer petedi ve soba gibi 1sI
kaynaklarindan en az 30 c¢m, elektrikli firinlardan
enaz 5 cm uzaga kurun.

o Uriin{i dogrudan gines I1si§ina maruz birakmayin
ve rutubetli yerde bulundurmayin.

o Uriiniiniin verimli galisabilmesi i¢in gevresinde
uygun bir hava dolasimi olmalidir. Uriinti duvara
girintili bir yere yerlestirilecekseniz tavanla ve
yan duvarlarla arasinda en az 5 cm bosluk
olmasina dikkat edin.

e Urlindndn verimli calisabilmesi igin gevresinde
uygun bir hava dolasimi olmalidir. Uriinii duvara
girintili bir yere yerlestirilecekseniz tavanla ve
yan duvarlarla arasinda en az 5 cm bosluk
olmasina dikkat edin.

e Uriinle birlikte (verilmis ise) arka duvar mesafe
koruma parcasinin yerinde oldugunu kontrol
edin. Parca yoksa, kaybolur ya da diserse
Uriintin arka ylizeyi ile oda duvari arasinda
en az 5 cm bosluk olacak sekilde Griin(
konumlandirin. Arkadaki bosluk Griintin verimli
calismasi icin énemlidlir.

4.2.Elektrik Baglantisi
A UYARI: Uzatma kablolari ya da goklu

prizlerle bagdlanti yapmayin.
A UYARI: Hasar gérmiis elektrik kablosu

Yetkili Servis tarafindan degistirilmelidir.
ki sogutucu yan yana yerlestiriliyorsa
aralarinda en az 4 cm bosluk
birakilmalidir.

o+ Urtintin ulusal ydnetmeliklere uygun
topraklama ve elektrik baglantisi yapilmadan
kullaniimasi halinde ortaya gikacak
zararlardan firmamiz sorumlu olmayacaktir.,
o Elektrik kablosunun fisi, kurulumdan
sonra kolay erisilehilir olmalidir.

o Buzdolabinizile duvar prizi arasinda
uzatma kablolu veya kablosuz coklu grup priz
kullanmayiniz.

4.2.Ayaklann Ayarlanmasi
Urtin, yerlestirdiginiz yerde dengesiz duruyorsa
Ondeki ayar ayaklarini saga veya sola donduirerek

ayarlayn.
D @

I

R
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Kurulum

4.3 Plastik takozlarin takilmasi
Urlinle duvar arasindaki hava dolasimini
sa(layacak mesafe'yi korumak igin

Uriin igerisinden ¢ikan plastik takozlar
kullaniimaktadir.

1. 2 adet plastik takozu asagidaki sekilde gortil-
dugu gibi takiniz. Plastik takozlar, buzdolabiniz ile
duvar arasindaki hava sirkiilasyonunu saglayacak
mesafeyi ayarlamak icindir. (Belirtilen resim temsili
olarak gizilmistir triintinizle birebir benzerlik gos-
termemektedir.)

2. Buzdolabinizin kondanseri arka taraftadir. Enerji
tiketimini en aza indirerek enerji verimliligini
arttirmak igin Urtin arkasindaki kondanserin tist
kisminin sekilde goriildiigu gibi geriye dogru
cekilerek kilitlenmesi gerekmektedir. Kondanser
geriye cekildiginde sag ve sol listteki tutucular
kilitlenir ve kondanser posizyonu sabitlenir.

gy
l” gl i l

T

| -
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ﬂ On hazirhk

A\ Once " Givenlik Talimatian * bolimani
okuyun !

5.1. Enerji Tasarrufu igin
Yapilmasi Gerekenler

m Kompresor calismaya basladiginda bir ses
duyacaksiniz. Sogutma sistemi igerisindeki
sikismis sivi ve gazlar, kompresor
calismiyor olsa da ses cikarabilir ve bu
normaldir.

Urliniin elektronik enerji tasarruf
sistemlerine baglanmasi, driine zarar
verebilecegi icin sakincalidr.

»  Busogutma cihazi, ankastre bir cihaz
olarak kullanilmak tzere tasarlanmamistir.
o Urainun kapilarini uzun stre agik
tutmayin.

o Urtine sicak yiyecek ya da icecek
koymayin.

o Urtint asin doldurmayin. Igerideki hava
akimi engellendiginde sogutma kapasitesi
duser.

s Yiyeceklerinizi Grtine kapali kaplarda
koyun.

o Urtintin dondurucu bélmesine,
dondurucu balme rafini gikararak maksimum
miktarda yiyecek ytikleyebilirsiniz. Urtintin
beyan edilen enerji tiiketimi, dondurucu
boime rafi olmadan ve maksimum yiyecek
yuklt halde belirlenmistir. Dondurulacak
yiyeceklerin sekline ve buytklugtne gore raf
kullanmakta sakinca yoktur.

s+ Dondurulmus yiyecekleri sogutucu
bolmede ¢ozdtirmeniz, hem enerji tasarrufu
saglayacak hem de yiyecegin kalitesini
koruyacaktir.

5.2. llk Kullanim

Buzdolabinizi kullanmaya baslamadan 6nce,
“Glvenlik ve cevre talimatlan” ve “Kurulum”
bollimlindeki talimatlara uygun hazirliklarin
yapildigindan emin olun.

o Urtinti 6 saat boyunca yiyecek koymadan
bos olarak galistirin ve kapisini gok
gerekmedikge agmayin.

o Urtin kapisinin kullanim stiresinde
acilmasi ve kapanmasindan kaynakli olarak
isil degisim sonucu, kapi/gévde raflarinda
ve Urtnun igine kanulan cam esyalarda
bugulanma olmasi normaldir.

m Urtintin 6n kenarlar sicak olabilir. Bu
normaldir. Bu alanlar, yogusmayi 6nlemek
icin 1sinacak sekilde tasarlanmistir.

s Bucihaz 43 °C'ye (90 °F) kadar

ortam sicakliklarinda calisabilecek sekilde
tasarlanmigtir. Ortam sicakligi =15 °C'ye
kadar dusse bile dondurucudaki donmus
yiyeceklerin ¢éztlmemesini saglayan

lleri Elektronik Sicaklik Kontrol Sistemi

ile donatilmistir. Ik kuruldugunda

urtin dusuk ortam sicakliklarina
YERLESTIRILMEMELIDIR. Cuinkti dondurucu,
standart calisma sicakligina inemez.
Devamli galisma durumuna ulastiginda,
yeri yeniden degistirilebilir. Dolayisiyla, daha
sonra dondurucudaki donmus yiyeceklerin
bozulacagi endigesine kapiimadan
cihazinizi garaja ya da isitilmayan bir

odaya yerlestirebilirsiniz. Ancak, yukarida
bahsedilen dustik sicakliklarda sogutucunun
icindekilerin donmasi muhtemeldir, bu
yuzden sogutucudaki yiyecekleri gerektigi
sekilde kontrol ederek tuketin. Ortam
sicakligi normale dondugunde, dugme
ayarini ihtiyaciniza gore degistirebilirsiniz.

o Ortam sicakligi 0°C'nin altindaysa,
sogutucu bolmesindeki yiyecekler donar.

Bu ytizden, baylesine dustik ortam
sicakliklarinda sogutucu balmesini
kullanmamanizi tavsiye ederiz. Dondurucu
bolmesini ise her zamanki gibi kullanmaya
devam edehilirsiniz.

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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E Uriiniin kullanilmasi

6.1. Gosterge paneli

i
o _CE el e
#= LI ae LU #

’X"CD @ - 'CE *X‘
) | ?Jr |

1- Ekonomik kullanim simgesi ( *)

2- Yiiksek sicaklik / hata uyari simgesi
3- Enerji tasarrufu (ekran kapali) simgesi
4- Joker hizl sogutma / dondurma tusu
5- Joker bolme kapatma / agma tusu
6- Joker bolme sicaklik ayar tusu

7- Joker bolme mod segme tusu

8- Alarm off (uyar kapatma ) tusu

9- Tus kilidi

10- Eko fuzzy tusu

11- Dondurucu bdlme sicaklik ayar tusu
12- Hizl dondurma tusu

m *opsiyonel:Bu kullanma kilavuzunda yer alan sekiller Grnek olarak verilmis olup Urliniiniizle birebir
ayni olmayabilir. Satin almis oldugunuz rtiinde ilgili pargalar yoksa, sekil baska modeller igin gecerlidir.
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Uriiniin kullanimi

1. Ekonomik kullanim simgesi ( *)

( Tiim modeller icin gecerli olmayabilir)
Bu simge( ECO) , en ekonomik ayar degerlerinde
kullanilir. Joker bdlme dondurucu ise her iki
dondurucu bdlmenin de -18°C ayarlandigji
durumlarda yanar. Bununla beraber, joker bolme
sogutucu ise sadece dondurucu blmenin -18°C
ayarlandiginda durumlarda yanar. Hizli sogut veya
hizli dondur fonksiyonlari segildiginde ekonomik
kullanim gostergesi (ECO )soner.

ECO gosterimi opsiyonel oldugundan
iiriinden iiriine degisiklik gosterbilir ve
kullanici Freezer ve Joker kabini -18’e
ayarladiginda, iiriin kendini otomatik olarak
ekonomik kullamima ayarlar.

2. Yiiksek sicaklik / hata uyari simgesi
Bu simge (A) yliksek sicaklik arizasi
durumunda ve hata uyarilarinda yanar. Yiksek
sicaklik alarmi aktif oldugunda, dondurucu
kabinin ulastigi maksimum sicaklik periyodik
olarak displayde gosterilir.

3. Enerji tasarrufu (ekran kapali) simgesi
Uriiniin kapilaninin agilip kapanmadig
zamanlarda enerji tasarrufu fonksiyonu

otomatik olarak devreye girer ve enerji tasarrufu
simgesi yanar.Enerji tasarrufu fonksiyonu
etkinlestirildiginde enerji tasarrufu ve tus kilidi
(aktifse ) simgesi disinda ekrandaki tiim simgeler
soner. Enerji tasarrufu fonksiyonu etkinken
herhangi bir tusa basilir ya da kapi agilirsa, enerji
tasarrufu fonksiyonundan cikilir ve ekrandaki
simgeler normale déner.

Enerji tasarrufu fonksiyonu fabrika cikisi aktif bir
fonksiyondur, iptal edilemez.

4, Joker hizli sogutma / dondurma tusu
Joker bolme istege bagl olarak ayarlanan

kabin secimine gore hizli sogutma ( sogutucu
olarak ayarli ise ) / hizli dondurma ( dondurucu
olarak ayarli ise) farklilik gosterir. Hizli sogutma/
dondurma islemi igin (4) numarali tusa basin,
hizll sogutma / dondurma gostergesi(¥ )

devreye girecektir. Hizll sogutma/dondurma
fonksiyonu agik oldugunda joker bélme sicaklik
gosterge degeri 1°C (joker bélme sogutucu
olarak ayarlanmigsa ) / -27 °C (joker boime
dondurucu olarak ayarlanmissa ) olarak gosterilir.
Bu fonksiyonu iptal etmek igin tekrar Hizli
sogutma / dondurma tusuna basin. Hizli sogutma
/ dondurma gdstergesi sonecek ve normal
ayarlara geri donulecektir. Siz iptal etmezseniz
hizli sogutma fonksiyonu 1 saat , hizli dondurma
fonksiyonu 24 saat sonra otomatik olarak kendini
iptal eder. Gok miktarda taze yiyecek sogutmak
veya dondurmak istiyorsaniz, yiyecekleri joker
bélmeye koymadan énce hizl sojutma /
dondurma tusuna basin.

5.Joker bélme kapatma / agma tusu

Joker bolme aktif ise bu tusa (Efa--) 3 saniye basili
tutuldugunda joker bdlme sogutmaya kapatilir.
Joker bélme aktif degilse ayni tusa (%a") 3 saniye
uzun basildiginda sogutmaya agllir. Elektrik
kesintisi durumunda joker boimenin kapall yada
aclk oldugu hatirlanir. Bu fonksiyon kullanilarak
enerji tasarrufu saglanabilir. Joker bdlme
kapatildiginda icine herhangi bir gida konulmamalidir.
(Joker bolme kapatildiginda joker kabinin sicaklik
g(‘jsterggacsi - - olarak gosterilir) Bu esnada sagdaki

iKi tus (o, g )calismaz.

Q| —

clal

®

ok

Joker bolme acik

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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Uriiniin kullanimi

6. Joker bdlme sicaklik ayar tusu

Bu tusa (*M) basildi§inda joker bélme sofutucu
modunda ise gostergede sicaklik 4, 5, 6, 7, 8,

1, 2 ve 3°C degerlerine ayarlanabilir. Eger joker
bdlme dondurucu modunda ise gostergede
sicaklik -18,-19, -20, -21, -22, -23 ve -24°C
degerlerine ayarlanabilir.

7. Joker bélme mod segme tusu

Bu tusa (O=) 3 saniye basili tutuldugunda joker
bélmenin modunu dondurucu ya da sogutucu olarak
secilmesini saglayacaktir. Joker bolme varsayilan
olarak dondurucu moda ayarlanmistir. Joker béime
dondurucu moddayken bu (G tusa 3 saniye basill
tutuldugunda joker bélme modu sogutucu olarak
ayarlanir ya da Joker béime sogutucu moddayken bu
(Cs) tusa 3 saniye basill tutuldugunda joker béime
modu dondurucu olarak ayartanir.

ECO O |
(I I
Foldd | Q@) =78 %
B | Os | B

Joker mod : Sogutucu

ECO

H

£ Q|-

[ﬁa" Ce
Joker mod : Dondurucu

8. Alarm off ( uyari kapatma ) tusu
Elektrik kesintisi/yliksek sicaklik alarmi
durumunda dondurucu béime gidalarr kontrol
edildikten sonra bu (=) tusa basilarak uyari
kapatilir.

Bk

ECO 7 r
- a _
~
% | @(.;)iﬂ »;a-:e

Yiiksek sicaklik alarm durumundaki
gosterge paneli

Yiksek sicaklik alarm durumunda daire icine
alinmis tusa basarak uyariyl kapatabilirsiniz.

| W [ PFeldmBo| B

Yiiksek sicaklik alarmi kapatilan
gosterge paneli

9. Tus kilidi

Bu tusa( ®3) 3 saniye basili tutuldugunda

tus kilidi simgesinin (@) 1sig1 yanar ve tus

kilidi modu etkinlesir. Tus kilidi modu etkin
oldugunda tuslar calismaz.Tekrar bu tusa

(83) 3 saniye basili tutuldugunda tus kilidi
simgesinin 1s1g1 soner ve tus kilidi modundan
cikilirEger buzdolabinin sicaklik ayarinin
degistirilmesini engellemek isterseniz tus kilidi
tusuna basin.(®3")

10. Eko fuzzy tusu

Eko fuzzy fonksiyonunu etkinlestirmek icin

Eko fuzzy tusunu 1 saniye boyunca basili
tutun. Fonksiyon aktifken dondurucu en az

6 saat sonra en ekonomik modda calismaya
baslayacak ve ekonomik kullanim géstergesi
yanacakir.( @ ) Eko fuzzy fonksiyonunu devre
disi birakmak igin Eko fuzzy fonksiyonu tusuna
1 saniye boyunca basili tutun.

16 /19 TR
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Uriiniin kullanimi

Bu gosterge Eko fuzzy fonksiyonu aktifken 6
saat sonra yanar.

11. Dondurucu bélme sicaklik ayar tusu
Bu tusa (<l ) basildiginda dondurucu bolme
sicakligi sirayla-18, -19, -20, -21, -22, -23 ve
-24°C degerlerine ayarlanabilir.

12. Hizli dondurma tusu

Hizli dondurma islemi icin (12) numarali tusa
basin, hizll dondurma gostergesi

(5%%)devreye girecektir.

Hizli dondurma fonksiyonu agik oldugunda hizli
dondur gostergesi yanar ve dondurucu bolme
sicaklik gostergesi -27 olarak gortinttilenir. Bu
fonksiyonu iptal etmek igin tekrar hizli dondur
tusuna (%% )basin. Hizll dondur gdstergesi
stnecek ve normal ayarlara geri dontilecektir.
Siz iptal etmezseniz hizli dondurma fonksiyonu
24 saat sonra otomatik olarak kendini iptal
eder. Cok miktarda taze yiyecek dondurmak
istiyorsaniz, yiyecekleri dondurucu boimeye
koymadan 6nce hizli dondur tusuna basin.

Buzdolabr / Kullanma Kilavuzu 17/19TR



Uriiniin kullanimi

6.2. Ikili Sogutma Sistemi:
Buzdolabinizin taze gida bélmesi ve dondurucu
gida bolmesinin sogutulmasi igin iki ayri
sogutma sistemi kullanilmistir. Bu sayede

taze gida boimesi ve dondurucu gida bolmesi
havalari birbirine karismaz. Kullanilan bu iki ayri
sogutma sistemi sayesinde sogutma hizi diger
buzdolaplarina gére ¢ok daha hizlidir. Bélme
kokulari birbirine karismaz. Ayrica otomotik
defrost islemleride bagimsiz oldugundan ilave
enerji tasarrufu saglanmaktadir.

6.3. Taze Yiyeceklerin
Dondurulmasi

s Besinlerin buzdolabina sarilarak

veya Uzerleri értulerek konulmasi tercih
edilmelidir.

s Sicak yiyeceklerin buzdolabina
konulmadan énce oda sicakliginda
sogutulmasi gerekir.

¢+ Dondurmak istediginiz gida maddeleri
kaliteli ve taze olmalidir.

s Gida maddeleri ailenin gtinltik veya
ogunlik ihtiyacina gore porsiyonlara
ayriimalidir.

s Gida maddeleri kisa sure saklanacak
olsa dahi kurumalarini 6nlemek igin hava
gecirmeyecek sekilde paketlenmelidir.

s Besinleri paketlemede kullanilan
malzemeler soguga, neme, yirtiimaya,
kokuya, yaga ve aside karsi dayanikli olup
hava gecirmemelidir. Ayrica iyi kapanmall,
kullanigli ve derin malzemeden olmalidir.
¢+ Dondurulmus gidalar ¢éztldikten
sonra derhal kullaniimalidir ve kesinlikle
tekrar dondurulmamalidir.

s Eniyisonucu elde etmek icin asagidaki
talimatlari uygulayiniz:

1. Gok biiyik miktarlardaki yiyecedi ayni anda

dondurmayiniz. Yiyeceklerin kalitesinin en iyi sekilde

korunabilmesi, bunlarin iclerine kadar olabildigince
cabuk bir sekilde dondurulmast ile mimkinddr.

2. Dondurucu bdlmeyi sicak gida konuldugunda
bu gidalarin tamamen sertlesinceye kadar
sogutulmasl igin sogutma sistemi bir sire icin
devamli olarak calisr.

3. Dondurulmus satilan yiyeceklerle taze
yiyeceklerin karismamasina ¢zellikle dikkat ediniz.

6.4. Dondurulmus Yiyeceklerin
Saklanmasiile ilgili Tavsiyeler
s Satinaldiginiz onceden

ambalajlanmis dondurulmus yiyecekler,

(4 yildiz) dondurulmus yiyecek
saklama bélmesi icin dondurulmus

yiyecek ureticisinin talimatlarina gore
saklanmalidir.

¢+ Dondurulmus yiyecek treticisi ve
saticisinin sagladigi yiksek kalitenin
korunabilmesi igin agagidaki noktalara
dikkat edilmelidir:

1. Paketleri satin aldiktan sonra olabildigince kisa
bir stire i¢inde dondurucuya koyunuz.

2. Paketin igindekilerin etiketli ve tarihli
oldugundan emin olunuz.

3. Paketin Uzerindeki ‘Son Kullanma Tarihi’ ve ‘...
Tarihine Kadar Kullanin’ tarihlerinin gegmediginden
emin olunuz.

Buz Cézme

Dondurucu bélmelerindeki buzlar otomatik
olarak ¢oz(lr.
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Uriiniin kullanimi

6.5. Gidalarin Yerlesimi

Et, ballk,
Dondurucu dondurma,sebze vb.
boime raflari gibi degisik donmus

qidalar

Tencere, Ortilil tabak
ve kapall kaplardaki
gidalar

Sogutucu bolme
raflari

Sebzelik Sebzeler ve meyveler

6.6. Derin Dondurucu Bilgileri
Gida maddelerinin kaliteli olarak
korunabilmeleri icin buzdolabina konduklarinda
mimkiin oldugu kadar ¢abuk dondurulmalari
gerekir.

TSE-normu (belirli 6lglim sartlarina gore)

her 100 litre dondurucu bolme hacmi igin
buzdolabinin +32°C oda sicakliginda en az
4.5 kg.'lik gida maddesini -18°C veya daha
disUk sicakliklarda 24 saatte dondurabilmesini
gerektirir.

Gida maddelerinin uzun stire korunmasi ancak
-18°C ve daha disilk sicaklikta mimkuindr.

Gida maddelerinin tazeligini (derin dondurucuda
-18°C ve daha disilk sicakliklarda) aylarca
koruyabilirsiniz.

DikkAT! ZN\

s Gida maddeleri ailenin gtinliik veya
ogunlik ihtiyacina gore porsiyonlara
ayriimalidir.

o Gida maddeleri kisa sure saklanacak
olsa dahi kurumalarini 6nlemek igin hava
gecirmeyecek sekilde paketlenmelidir.
Ambalajlama igin Gerekli Malzemeler:

s Soguga dayanikliizolebant

s+ Kendinden yapiskanli etiket

o Lastik halkalar

s Kalem

Paketlemede kullanilan malzemeler soguga,
neme, yirtiimaya, kokuya, yaga ve aside kars
dayanikl olmalidrr.

Dondurulacak gida maddeleri daha

once dondurulan yiyeceklerin kismen
¢OzlImelerini dnlemek icin onlarla temas
ettiriimemelidir.

Dondurulmus gidalar ¢oz(ldikten sonra
derhal kullaniimalidir ve kesinlikle tekrar
dondurulmamalidir.

6.7. Kapi1 Acilig Yonii Degisimi

Kullandiginiz yere gore buzdolabinizin kapi agi-
lis yon( degistirilebilir. Buna ihtiyag duydugu-
nuzda mutlaka size en yakin Yetkili Servis'e
basvurunuz.

Yukaridaki aciklama genel bir ifadedir. Kapi agl-
lis yon(i degisebilirligi ile ilgili olarak triniin
kapr icinde bulunan, uyari etiketine bakiimaldir.

- Taze gida koymadan en az 24 saat once,
"hizll dondurma islevi"ni etkinlestirin.

- Alt gekmecenin igine (varsa) 2 adet buz
torbasi koyun.

- Alttan ikinci ve (¢Unci raflara taze gidalar
yerlestirin. (cekmeceleri ¢ikararak maksimum
kapasite elde edebilirsiniz)

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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Bakim ve temizlik

Urtiniin diizenli temizlenmesi halinde kullanim
omri uzar.

A UYARI: Buzdolabinizi temizlemeden
once elektrik baglantisini kesin.

o Temizlikigin keskin ve asindirici aletler,
sabun, ev temizlik maddeleri, deterjan, gaz,
benzin, cila vb. maddeler kullanmayin.

s Bircay kasigi karbonati yarim litre suda
eritin. Bir bezi bu siviyla islatip iyice sikin. Bu
bezle cihazinizin igini silin ve ardindan iyice
kurulayin.

o Lamba muhafazasina ve diger elektrikli
kisimlara su girmemesine dikkat edin.

s Kapiyi nemli bir bez ile temizleyin.Kapi
ve govde raflarini gikarmak igin igindekilerin
tumunu alin.Kapi raflarini yukar dogru
kaldirarak gikarin. Temizleyip kuruladiktan
sonra yukaridan asagiya dogru kaydirarak
yerine takin.

o Uraintin dis ytizey temizliginde ve krom
kapli pargalarin temizliginde asla klor iceren
su ya da temizlik maddesi kullanmayiniz.
Klor, bu tir metal yizeylerde paslanmaya
neden olur.

o Plastik parga tzerindeki baskilarin
kalkmamasi ve deforme olmamasi igin
keskin, asindirici aletler, sabun, ev temizlik
maddeleri, deterjan, gaz, benzin, cila vb.
maddeler kullanmayin. Temizlik igin ilik su ile
yumusak bez kullanin ve kurulayin.

+  No Frost Olmayan Urtinlerde ;Sogutucu
bolmenin arka duvarinda su damlaciklari ve
bir parmak kalinliga kadar karlanma olusur.
Temizlemeyin, kesinlikle yag ve benzeri
maddeler strmeyin.

o Urtintin dis ytizey temizliginde sadece
hafif nemli mikro fiber bez kullaniniz. Stinger
ve diger tip temizlik bezleri gizilmelere yol
acabilir.

e Buzdolabinizda goklu bélme varsa bu boimeyi
taze gidadan dondurucuya gevirmeden énce buz
olusumunu énlemek icin ic ylzeyleri temizleyin.

e Y(iksek nemli ortamlarda Griintin gok sik
kullaniimasi durumunda dondurucu bolmede
cekmece kapaklarinda yogusma sonucu buz
tanecikleri gorilmesi normaldir.

7.1.Kotii Kokularin Onlenmesi
Urtintiniiziin Gretiminde kokuya neden olacak higbir
madde kullanilmamaktadir. Ancak uygun olmayan
yiyecek saklamaya ve riin i¢ ylizeyinin gerektigi
sekilde temizlenmemesine bagli olarak koku ortaya
cikabilir.

Bu sorunu onlemek igin 15 glinde bir karbonatli
suyla temizleyin.

s Yiyecekleri kapali kaplarda saklayin.

Agz1 acik saklanan gidalardan yayilan
mikroorganizmalar koti kokuya neden olur.

s+ Saklama stiresi dolan ve bozulan gidalari
kesinlikle buzdolabinizda saklamayin.

m Cay bilinen en iyi koku alicilarindan biridir.
Demlemis oldugunuz gay posasini agzi
aclk bir kap icinde drtindn igine yerlestirin
ve en ge¢ 12 saat sonra alin. Gay posasini
Urtindin iginde 12 saatten fazla tutarsaniz,
kokuya sebep olan organizmalari
biinyesinde toplayacagi icin kokunun
kaynag haline gelebilir.

7.2.Plastik Yiizeylerin Korunmasi
Plastik yiizeylere yag dokilmesi durumunda
ylizeye zarar verebilecegi icin 1lik suyla hemen
temizlenmelidir.
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E Sorun Giderme

Servis cagirmadan énce, bu listeyi gozden
gegirin. Bunu yapmak sizi zaman ve para
kaybindan kurtarir. Bu liste sik rastlanabilecek,
hatall isilije ya da malzeme kulanimina bagl

olmayan sikayetleri icerir. Bahsedilen bazi 6zellikler

driniintizde olmayabilir.
Buzdolabi calismiyor.

s+ Fis prize tam oturmamustir. >>> Fisi prize
tam oturacak sekilde takin.

o Urtinuin baglandigi prizin sigortasi ya da
ana sigorta atmistir. >>> Sigortay! kontrol
edin.

Sogutucu béimenin (MULTI ZONE, COOL
CONTROL ve FLEXI ZONE) yan duvarinda

toerl?{zy;g'(;ok sik acilip kapanmigtir. >>>
Urtintin kapisini gok sik acip kapamamaya
dikkat edin.

s+ Ortam ok nemlidir. >>> Urtinti cok nemli
ortamlara kurmayin.

¢+ Swiigerenyiyecekler agik kaplarda
saklaniyor olabilir. >>> Sivi iceren yiyecekleri
kapali kaplarda saklayin.

o+ Urtnun kapisi agik kalmistir. >>> Urtinin
kapisini uzun sure acik tutmayin.

s+ Termostat gok soguk bir degere

s+ ayarlanmigtir. >>> Termostati uygun
degere ayarlayin.

Kompresér calismiyor

s Anielektrik kesilmesinde veya figin
cikarilip takilmasinda, triin sogutma
sistemindeki gazin basinci hentiz
dengelenmemis oldugu igin kompresér
koruyucu termigi atar. Yaklasik 6 dakika
sonra Urtn galismaya baglayacaktir. Bu stre
sonunda trtin galigmaya baglamazsa servis
cagirin.

s Buzcézme devresindedir. >>> Tam
otomatik buz c6zme yapan bir tirtin igin bu
normaldir. Buz ¢czme dénguisu periyodik
olarak gergeklesir.

o Urtinan figi prize takili degildir. >>> Fisin
prize takili oldugundan emin olun.

o Sicaklik ayarlari dogru yapilmamistir. >>>
Uygun sicaklik ayarini segin.

o Elektrik kesilmistir. >>> Elektrik
geldiginde trtin normal sekilde galismaya
devam edecektir.

Buzdolabi calisirken calisma sesi artiyor.

o Ortam sicakhiginin degismesine

bagli olarak Grtinuin galisma performansi
degisebilir. Bu normaldir ve bir ariza degildir.
Buzdolabi ¢ok sik ya da ¢ok uzun siire
calisiyor.

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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Sorun giderme

¢ Yeni Urtin, eskisinden daha genis olabilir.
Daha buyuk urtinler daha uzun sure galisir.

o Oda sicakligi yuksek olabilir. >>> Sicak
ortamlarda daha uzun sure calismasi
normaldir.

o Urtintin fisi daha yeni takilmis ya da

yeni yiyecek koyulmus olahilir. >>> Fig yeni
takildiginda ya da yeni yiyecek konuldugunda
urtntn ayarlanan sicakliga ulagsmasi daha
uzun zaman alir. Bu durum normaldir.

s Urtine yakin zamanda fazla miktarlarda
sicak yemek konmus olabilir. >>> Urtine
sicak yemek koymayin.

¢+ Kapilar sik sik agiimis ya da uzun stire
acik kalmistir. >>> Iceri giren sicak hava
urtniin daha uzun galismasina neden olur.
Kapilari gok sik agmayin.

o Dondurucu ya da sogutucu kapisi aralik
kalmis olabilir. >>> Kapilarin tamamen kapali
olup olmadigini kontrol edin.

s Urtin cok dustik bir sicakliga
ayarlanmistir. >>> Urtintin sicakligini daha
yuksek bir dereceye ayarlayin ve bu sicakliga
ulagsmasini bekleyin.

o Sogutucu ya da dondurucu kapi contasi
kirlenmis, eskimis, kirllmig ya da tam
oturmamis olabilir. >>> Contayi temizleyin
ya da degistirin. Hasarli / kopuk kapi contasi
urtnun mevcut sicakligr korumak igin daha
uzun sure galigmasina neden olur.

Dondurucu sicaklifi cok diisiik ama
sogutucu sicakhd yeterli.

o Dondurucu bélme sicakligi ok duistik bir
degere ayarlanmistir. >>> Dondurucu bélme
sicakligini daha yuiksek bir dereceye ayarlayip
kontrol edin.

Sogutucu sicakhdi ok diisiik ama
dondurucu sicakhg yeterli.

o Sogutucu bolme sicakligi cok dustk bir
degere ayarlanmistir. >>> Sogutucu bélme
sicakligini daha yuksek bir dereceye ayarlayip
kontrol edin.

Sogutucu bélme cekmecelerinde saklanan
yiyecekler donuyor.

¢+ Sogutucu blme sicakligi ok dustk bir
degere ayarlanmistir. >>> Sogutucu bélme
sicakligini daha yuksek bir degere ayarlayip
kontrol edin.

Sogutucu ya da dondurucudaki sicaklik ¢cok
yilksek.

s Sogutucu bélme sicakligi cok yiiksek bir
degere ayarlanmis olabilir. >>> Sogutucu
bolme sicaklik ayarinin dondurucu bolme
sicaklig tizerinde etkisi vardir. Sogutucu ya
da dondurucu bélme sicakligini degistirerek
ilgili bolmelerin sicakligi yeterli seviyeye
gelene kadar bekleyin.

s+ Kapilar sik agilmis ya da uzun sure agik
kalmistir. >>> Kapilari ok stk agmayin.

s Kapi aralik olabilir. >>> Kapiyi tamamen
kapayin.

o Urtnun fisi daha yeni takilmis ya da yeni
yiyecek konulmus olabilir. >>> Bu normaldir.
Fis yeni takildiginda ya da yeni yiyecek
konuldugunda trtintin ayarlanan sicakliga
ulagsmasi normalden daha uzun zaman alrr.
o Urtine yakin zamanda fazla miktarlarda
sicak yemek konmus olabilir. >>> Urtine
sicak yemek koymayin.

Sarsilma ya da giiriiltii.

s Zemin diz veya dayanikli degildir.
>>>(Jriin yavasca hareket ettirildiginde
sallaniyorsa ayaklarini ayarlayarak

urtnu dengeleyin. Ayrica zeminin triing
taglyabilecek kadar dayanikli oolmasina
dikkat edin.

o Urtinuin tizerine konulmus esyalar
gurltd yapiyor olabilir. >>> Urtintin tizerinde
bulunan esyalari kaldirin.

Uriinden sivi akmasi, piiskiirmesi vb. sesler
geliyor.

o Urtintin calisma prensipleri geregi sivi

ve gaz akiglari gerceklesmektedir. >>>Bu
normaldir ve bir ariza degildir.
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Sorun giderme

Uriinden riizgar sesi geliyor.

o Urtintin sogutma islemini
gerceklestirebilmesiigin fan kullanilmaktadir.
Bu normaldir ve bir ariza degildir.

Uriiniin i¢ duvarlarinda terleme oluyor.

s+ Havanin sicak ve nemli olmasi
buzlanmayi ve yogunlasmayi artirir. Bu
normaldir ve bir ariza degildir.

s+ Kapilar sik agilmis ya da uzun sure acik
kalmistir. >>> Kapilari gok stk agmayin,
aciksa kapayin.

s+ Kapi aralik olabilir. >>> Kapiyl tamamen
kapayin.

Uriiniin disinda ya da kapilarin arasinda
terleme olusuyor.

» Hava nemli olabilir, nemli havalarda

bu gayet normaldir. >>> Nem azaldiginda
yogunlagma kaybolur.

Uriiniin ici kotii kokuyor.

¢+ Duzenli temizlik yapiimamigtir. >>>
Urtintin icini stinger, ilik su veya karbonatl
suyla dtzenli olarak temizleyin.

s+ Bazi kaplar ya da paketleme malzemeleri
koku yapabilir. >>> Koku yapmayan kap ya da
paketleme malzemesi kullanin.

s Yiyecekler trtine agzi agik kaplarda
konulmustur. >>> Yiyecekleri kapali kaplarda
saklayin. Agzi agik saklanan yiyeceklerden
yayilan mikroorganizmalar koti kokulara
neden olabilir.

s+ Saklama stiresi dolan ve bozulan
yiyecekleri triinden gikarin.

Kapi kapanmiyor.

s+ Yiyecek paketleri kapinin kapanmasini
engelliyor olabilir. >>> Kapilari engelleyen
paketlerin yerlerini degistirin.

o+ Urtin zemin tistiinde tamamen dik
durmuyor olabilir. >>> Ayaklarini ayarlayarak
runu dengeleyin.

s 7emindizya da saglam degildir. >>>
Zeminin diz ve rin tastyabilecek kadar
saglam olmasina dikkat edin.

Sebzelikler sikismis.

¢ Yiyecekler gekmecenin tst balumune
degiyor olahilir. >>> Cekmecedeki yiyecekleri
duzenleyin.

Uriiniiniiziin Yiizeyinde Sicaklik Varsa.

o Urtintintiz calisirken, iki kapi arasinda,
yan panellerde ve arka izgara bolgesinde
yuksek sicaklik gorulebilir. Bu normal bir
durumdur ve herhangi bir servis ihtiyaci
yoktur!

Kapi acildiginda fan calismaya devam ediyor.

¢+ Dondurucu kapisi agildiginda fan
calismaya devam edebilir.

A UYARI: Bu boltimdeki talimatlar

uygulamaniza ragmen sorunu
gideremezseniz drlind satin aldiginiz
bayi ya da Yetkili Servise bagvurun.
Calismayan Grlini kendiniz
onarmay! denemeyin.

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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FERAGATNAME/UYARI

Bazi (basit) arizalar; asagidaki talimatlar dahilinde yapilmalari sartiyla; herhangi bir glivenlik sorunu
yaratmadan ya da gtvenli olmayan kullanima sebebiyet vermeden, nihai kullanicilar tarafindan tamir
edilebilir. (“Kendim Tamir Etmek Istiyorum” bélimine bakiniz.)

Bu nedenle, “Kendim Tamir Etmek istiyorum” bélimiinde nihai kullanicilar tarafindan tamir edilebilecei
belirtiimis olan pargalar disinda, gtivenlik sorunlarini 6nlemek amaciyla kesinlikle yetkili servis istasyonu
tarafindan tamir énerilir ve Argelik triin garantisinin devam edebilmesi i¢in zorunludur.

KENDIM TAMIR ETMEK iSTIYORUM

Nihai kullanicilar tarafindan gerceklestirilecek tamir islemi su yedek parcalar dahilinde yapilabilir: Kap
Kollar ve Kapr Menteseleri, Kapi Contalari ve saklama igin gevresel Tepsiler, Sepetler, Raflar. (Gtincel
yedek parca listesine 1 Mart 2021 itibariyle https://www.arcelik.com.tr/destek adresinden ulasilabilir)

Ayrica, Uriin glivenligini saglamak ve ciddi yaralanma riskini énlemek icin, tamir islemi, kullanma
kilavuzunda veya https://www.arcelik.com.tr/destek adresinde bulunan talimatlara gére yapiimalidir.
Givenliginiz icin, herhangi bir tamir islemi gerceklestirmeden 6nce Griindn fisini gekin.

Nihai kullanicilar tarafindan, kullanma kilavuzlarinda belirtilen ya da https://www.arcelik.com.tr/destek
adresinde bulunan talimatlara uygun yapilmayan ve https://www.arcelik.com.tr/destek adresinden ulasilan
guncel parca listesinde yer alan parcalar disindaki parcalara uygulanan tamir islem ya da girisimleri
nedeniyle olusabilecek gtivenlik sorunlarindan Argelik sorumlu tutulamaz. Béyle bir durumda Argelik driin
garantisi gegersiz olacaktir.

Bu nedenle nihai kullanicilarin yukarida belirtilen yedek parcgalar disinda kalan pargalar igin tamir
islemlerini kendilerinin gerceklestirmekten kaginmalari ve gereksinim olmasi durumunda yetkili servis
istasyonuna basvurmalari siddetle tavsiye edilir. Nihai kullanicilarin bu tir tamir girisimleri giivenlik
sorunlarina neden olabilir; driine zarar verebilir ve sonrasinda yangin, su baskini, elektrik carpmasi ve
ciddi kisisel yaralanmalara neden olabilir.

Listelenenlerle sinirli olmamak kaydiyla, su parcalarin tamir islemleri yetkili servis istasyonlart tarafindan
yapiimalidir: Kompresor, Sogutma devre elemanlari, Ana kart, Inverter kart, Ekran karti vb.

Uretici/satici, son kullanicilarin yukarida belirtilenlere uygun davranmadigi herhangi bir durumdan sorumiu
tutulamaz.

Bu drtin ‘G’ enerji sinifina sahip aydinlatma kaynag icermektedir.
Bu Grlindeki aydinlatma kaynagi yetkin tamirci tarafindan degistirilmelidir.
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n Tiiketici Hizmetleri

Musteri MemnuniyetiPolitikasi
+ Musterilerimizin istek ve Onerilerini her kanaldan karsilamaktan mutluluk duyariz.

Kanallarimiz: » Web Adresimiz:
* Cagn Merkezimiz: - www.arcelik.com.tr
08502100888

: % e-posta Adresimiz:
(Sabit telefonlardan veya cep telefonlarindan ~ _ musteri.hizmetleri@arcelik.com.tr

ilan kodu cevirmeden arayin®) * Sosyal Medya Hesaplarimiz:
* Diger Numaramiz - https://www.instagram.com/arcelik/

0216 585 8 888 - https://twitter.com/arcelik

- Cagn Merkezimiz haftanin 7 giini 24 saat hizmet pitps://www.facebook.com/arcelik/
vermektedir. - .

- Cagn Merkezimiz ile yaptiginiz gérismeler iletisim 5 Posta Adresimiz:
hizmeti aldiginiz operator firma tarafindan sizin - Arcelik A.$. Karaagag Caddesi No:2-6,34445,
icin tanimlanan tarifeye gére ticretlendirilir. Sutltce / ISTANBUL

- Sabit veya cep telefonlarinizdan alan kodu « Bayilerimiz, . . _—
tuslamadan ¢agri merkezi numaramizi arayarak httpg//wva.grgehk.com.tr/arcellk-bayllerl
driintintiz ile ilgili arzu ettiginiz hizmeti talep ~ * Yetkili Servislerimiz,

edebilirsiniz. - https://www.arcelik.com.tr/yetkili-servisler
* Whatsapp Numaramiz: 0544 444 08 88 - Tum yetkili servis istasyonu bilgilerimiz, Ticaret
% Faks Numaramiz:0216 423 2353 Bakanligi tarafindan olusturulan “Servis Bilgi Sistemi”ndej|

(www.servis.gov.tr) yer almaktadir.
- Yedek parca malzemeleri yetkili servislerimizden temin
edilebilir.
+ Musterilerimizden iletilen istek ve dnerilerin Arcelik’e ulastigi bilgisini, musteri profili
ayrimi yapilmaksizin kendilerine 24 saat icinde veririz.
« Musteri Hizmetleri sirecimiz:
Mdsterilerimizin istek ve dnerilerini;
* Izlenebilir, raporlanabilir, seffaf ve giivenli tek bir bilgi havuzunda toplariz.
* Yasal diizenlemelere uygun, objektif, adil ve gizlilik icinde ele alir ve degerlendiririz.
* Bu geri bildirimleri stireclerimizin daha mikemmel hale getirilmesinde kullaniriz.

« Arcelik olarak, miikemmel misteri deneyimini yasatmayi ana ilke olarak kabul eder,
musteri odakli bir yaklasim benimseriz.

+ Butlin stireclerimizi yonetim sistemi ile entegre ederek birbirini kontrol eden bir yapi
gelistirilmesini saglariz.
Yoénetim hedeflerini de bu sistem lizerinden besleriz.

Asagidaki 6nerilere uymanizirica ederiz.

« Uriiniinlizi aldiginizda Garanti belgesini Yetkili Saticiniza onaylattiriniz.

« Uriiniinlizi kullanma kilavuzu esaslarina gore kullaniniz.

- Uriintiniz ile ilgili hizmet talebiniz oldugunda yukaridaki telefon numaralarindan
Cagn Merkezimize basvurunuz.

«+ Hizmet icin gelen teknisyene “teknisyen kimlik karti"ni sorunuz.

- Isiniz bittiginde Yetkili servis teknisyeninden “Hizmet Fisi” istemeyi unutmayiniz.
Alacaginiz “"Hizmet Fisi”, ilerde Urlinlinlizde meydana gelebilecek herhangi bir
sorunda size yarar saglayacaktir.

« Urtintin kullanim &mrii: 10 yildir. (Uriiniin fonksiyonunu yerine getirebilmesi icin
gerekli yedek parca bulundurma suresi)
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Hizmet talebinin degerlendirilmesi

& ‘) A

Web sitesi  {|0850 210 0 888|| Yetki Servis
Cagrn merkezi

<]

musteri.hizmetleri
@arcelik.com.tr

PN

Yetkili Satici

Faks
0216 423 2353

“ Miisteri Basvurusu
~\

.................................................................... a

n Basvuru kaydi

Basvuru Konusu
MUsteri Adi, Soyadi
MUsteri Telefonu
MUsteri Adresi

n Hizmet talebinin alinmasi -

- Hizmet talebi analizi

- Hizmet hakkinda msterinin bilgilendirilmesi (Kesif,nakliye,montaj,bilgi,onarim,degisim vb.)
- Hizmet hakkinda gerekli islemin gergeklestirimesi

n Miisteri memnuniyetinin alinmasi

Memnun

Memnun
degil

v
n Basvuru kaydinin kapatilip, bilgilerin saklanmasi




Uygun Kullanim ve Garanti ile ilgili Dikkat Edilmesi Gereken Hususlar;

Bu kilavuzu okumadan iiriiniiniizii calistirmayiniz.

Asagida belirtilen sorunlarn giderilmesi Ucret karsiiginda yapilir. Bu durumlar igin garanti sartlari uygulanmaz;

1) Kullanim hatalarindan kaynaklanan hasar ve arizalar,

2) Malin tUketiciye tesliminden sonraki yikleme, bosaltma, tasima vb. sirasinda olusan hasar ve arizalar,

3) Malin kullanildigi yerin elektrik (priz, gerilim, topraklama vb.), su (su basinci, musluk vb.), dogalgaz, telefon,
internet vb. sebekesi ve/veya altyapisi (gider, zemin, ortam vb.) kaynakli meydana gelen hasar ve arizalar,

4) Doga olaylar ve yangin, su baskini vb. kaynakli meydana gelen hasar ve arizalar,

5) Malin tanitma ve kullanma kilavuzlarinda yer alan hususlara aykir kullanimasindan kaynaklanan hasar ve
arizalar,

6) Malin, 6502 sayill Tuketicinin Korunmasi Hakkindaki Kanununda tarif edilen sekli ile ticari veya mesleki
amaglarla kullanimi durumunda ortaya ¢ikan hasar ve arizalar,

7) Mala yetkisiz kisiler tarafindan bakim, onarim veya baska bir nedenle mtidahale edilmesi durumlarinda mala

verilmis garanti sona erecektir.Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti slresi, satin alinan malin
kalan garanti suresi ile sinirlidir.

Arcelik A.S. tarafindan Uretilmistir.

Arcelik A.S. Karaagag Caddesi No:2-6, 34445,
Siitliice / ISTANBUL

Mensei: Turkiye



woarcelik GARANTI BELGESi

GARANTI SARTLARI

1) Garanti stiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 3 yildir.

2) Mala iliskin tanitma ve kullanma kilavuzunda gosterildigi sekilde kullaniimasi ve Argelik A.S.’nin yetkili kildigi servis
calisanlar disindaki sahislar tarafindan bakim, onarim veya baska bir nedenle mtidahale edilmemis olmasi sartiyla, malin
bltln pargalarl dahil olmak Uzere tamamini; malzeme, iscilik ve Uretim hatalarina karsi malin teslim tarihinden itibaren
yukarida belirtilen stire kadar garanti eder.

3) Malin ayipl oldugunun anlasiimasi durumunda tiketici, 6502 sayill Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci
maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden dénme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarimasini isteme,

¢~ Satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme,haklarindan birini kullanabilir.

4)Tuketicinin bu haklardan Ucretsiz onarim hakkini segmesi durumunda saticy; isgilik masrafi, degistirilen parga bedeli ya
da baska herhangi bir ad altinda higbir Ucret talep etmeksizin malin onarmini yapmak veya yaptirmakla yiktumladdr.
Tuketici Ucretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatclya karsl da kullanabilir. Satic, Uretici ve ithalat¢i tiketicinin bu hakkini
kullanmasindan muteselsilen sorumludur.

5)Tuketicinin, Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti suresi icinde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri igin gereken azami strenin asimasi,

- Tamirinin mUmkan olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda;

tliketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistiriimesini saticidan
talep edebilir. Saticl, tlketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, Uretici ve ithalatgi
miteselsilen sorumludur.

6) Ilgili mevzuatlarda belirlenen kullanim émrii stiresince malin azami tamir stiresi 20 is gliniinii, gegemez. Bu stire, garanti
slresi igerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti stresi disinda ise
malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Garanti kapsami igerisindeki malin arizasinin 10 is gint
icerisinde giderilememesi halinde, Uretici veya ithalatcl; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ¢zelliklere sahip
baska bir mali tketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Benzer ¢zelliklere sahip baska bir malin tlketici tarafindan
istenmemesi halinde Uretici veya ithalatcilar bu yuktmlUlikten kurtulur. Malin garanti stresi igerisinde arizalanmasi
durumunda, tamirde gegen sure garanti stiresine eklenir.

7) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullanimasindan kaynaklanan hasar ve arizalar garanti kapsami
disindadir.

8) Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak gikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu
veya tUketici isleminin yapildigi yerdeki Tuketici Hakem Heyetine veya Tuketici Mahkemesine basvurabilir.

9) Saticl tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda tlketici, Ticaret Bakanlgi Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa
Gozetimi Genel MUdurltgune basvurabilir.

Uretici veya ithalatgi Firmanin; Malin
Unvan:: Argelik A.S. Markasi: Arcelik
Adresi: Argelik A.S. Karaagag Caddesi No:2-6, Cinsi: Buzdolabi

34445, SUtllUce / ISTANBUL Modeli: 2080 MultiMode El {2080 MuliMode EB -2081 MultiMode EI - 2081 MultiMode
Telefonu: |(0-216) 585 8 888 Bandrol ve Seri No:
Faks: (0-216) 423 23 53 Garanti Siiresi: 3VYIL
web . www.arcelik.com.tr Azami Tamir Siiresi: | 20 Is gini
adresi:

GENEL MUDUR GENEL MUDUR YRD.

Sy |Arcelik AS.|

Satici Firmanin:

Unvane: Fatura Tarih ve

3 Sayisi:
Adresi: Teslim Tarihi ve Yeri:
Telefonu: Yetkilinin Imzasi:
Faks: Firmanin Kasesi:
e-posta:

Bu bolumd, Uriind aldiginiz Yetkili Satici imzalayacak ve kaseleyecektir.




Please read this manual before using the product!

Dear Customer,

We'd like you to make the best use of our product, which has been manufactured in
modern facilities with care and meticulous quality controls.

Thus, we advice you to read the entire user manual before you use the product. In
case the product changes hands, do not forget to hand the guide to its new owner
along with the product.

This guide will help you use the product quickly and safely.
* Pleaseread the user guide carefully before installing and operating the product.

» Always observe the applicable safety instructions.
» Keep the user guide within easy reach for future use.
» Pleaseread any other documents provided with the product.

Keep in mind that this user guide may apply to several product models. The guide
clearly indicates any variations of different models.

Important information and
O useful tips.

A Risk of life and property.

A Risk of electric shock.

The product's packaging
is made of recyclable
@ materials, in accordance
with the National
Environment Legislation.

[i] INFORMATION
The model information as stored in the product data base

ENEHG * % can be reached by entering following website and searching

for your model identifier () found on energy label.

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER—> (¥)

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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[Edsafety Instructions

 This section contains safety
instructions that will help get protected
against risks of personal injury or
property damage.

»  Our company shall not be responsible
for damages that may arise when
these instructions are not followed.

A Installation and repair procedures
must always be performed by the
manufacturer, authorised service agent
or a qualified person specified by the
importer.

A Only use original parts and
accessories.

A Do not repair or replace any part of
the product unless specified expressly
in the user manual.

A Do not make any technical
modifications to the product.

/\ 1.1Intended Use

e This product is not suitable for
commercial use and it must not be
used out of its intended use.

This product is designed to be used in

houses and indoor places.

For example:

- Personnel kitchens in stores, offi-
ces and other working environments,

- Farm houses,

- Areas used by customers at hotels,
motels and other types of accommoda-
tion,

- Bed&breakfast type hotels, boarding-
houses,

- Catering and similar non-retail appli-
cations.

This product should not be used outdo-
ors with or without a tent above it such
as boats, balconies or terraces. Do not
expose the product to rain, snow, sun

orwind
OF-WHRG

There is the risk of fire!

A\ 1.2 - Ssafety for child-

ren, vulnerable per-
sons and pets

e This product can be used by children
at and above 8 years old and by
persons with limited physical, sensory
or mental capabilities or who lack
experience and knowledge provided
that they are supervised or trained on
the safe use of the product and the
risks it brings out.

e (Children aged from 3 to 8 years
are allowed to load and unload
refrigerating products.

e Electrical products are dangerous for
children and pets. Children and pets
must not play with, climb or enter the
product.

e (leaning and user maintenance
should not be performed by children
unless they are supervised by
someone.

e Keep packaging materials away from
children. There is the risk of injury
and suffocation!

e Before disposing of the old or
obsolete product:

1. Unplug the product by gripping from
the plug.

2. Cutthe power cable and remove it from
the appliance together with its plug

3. Do notremove the shelves or drawers
so that it is harder for children to enter
the product.

4. Remove the doors.

5. Keep the productinaway that it will
not tip over.

6. Donotallow children play with the old
product.

* Never throw the product into fire for
disposal. There is the risk of explosion!

Refrigerator/User Manual
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Safety Instructions

If there is alock on the door of the
product, the key should be kept out of
the reach of children.

A 1.3 - Electrical safety

The product must be unplugged during
installation, maintenance, cleaning,
repairing and moving procedures.

If the power cable is damaged, it must
be replaced by a qualified person
specified by the manufacturer,
authorised service agent orimporterin
order to avoid potential dangers.

Do not squeeze the power cable
under or behind the product. Do not
place heavy objects on the power
cable. Power cable must not be bent
excessively, pinched or getin contact
with any heat source.

Do not use extension cords, multi-
sockets or adapters to operate the
product.

Portable multi-sockets or portable
power sources can overheat and cause
fire. Therefore, do not keep any multi-
sockets behind or near the product.

Plug must be easily accessible. If this is
not possible, the electrical installation

to which the product is connected must
contain a device (such as a fuse, switch,

circuit breaker, etc.) which conforms
to the electrical regulations and
disconnects all poles from the grid.

Do not touch the power plug with wet
hands.

Remove the plug from the socket by
gripping the plug and not the cable.

/\ 1.4 -Transportation

safety
Product is heavy; do not move it
alone.
Do not hold its door when moving the
product.
Pay attention not to damage the
cooling system or the piping during
transportation. If the piping is
damaged, do not operate the product
and call the authorised service agent.

A 1.5 - Installation safety

Call the authorised service agent
forinstallation of the product. To
make the product ready for use,
check the information in the user
manual to make sure that the
electricity and water installations
are suitable. If they are not, call a
qualified electrician and plumber to
have the necessary arrangements
made. Otherwise, there is the risk of
electric shock, fire, problems with the
product, orinjury!

Prior to installation, check if the
product has any defects on it. If the
product is damaged, do not have it
installed.

Place the product on a clean, flat
and solid surface and balance it
with adjustable feet. Otherwise,
the product may tip over and cause
injuries.

e Theinstallation location must be

dry and well ventilated. Do not place
carpets, rugs or similar covers under
the product. Insufficient ventilation
causes the risk of firel

Do not cover or block the ventilation
openings. Otherwise, power
consumption increases and your
product may get damaged.

Product must not be connected to

4/26 EN
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Safety Instructions

supplies. Otherwise, your product

may get damaged due to sudden

voltage changes!

e The more refrigerant a refrigerator
contains, the larger the installation
location must be. If the installation
location is too small, flammable
refrigerant and air mixture will
accumulate in cases of refrigerant
leakage in cooling system. The
required space for each 8 gr of
refrigerantis 1 m3minimum. The
amount of refrigerant in your product
isindicated on the Type Label.

e Product must not be installed in
places exposed to direct sunlight
and it must be kept away from heat
sources such as hobs, radiators, etc.

Ifitis inevitable to install the product

close to a heat source, a suitable insula-

tion plate must be used in between and
the following minimum distances must
be kept to the heat source:

- Minimum 30 cm away from heat so-
urces such as hobs, ovens, heater units
or stoves,

- Minimum 5 cm away from electric
ovens.

e Protection class of your product is
Type |. Plug the product in a grounded
socket that conforms the voltage,
current and frequency values stated
on the type label of the product. The
socket must be equipped with a 10
A - 16 A circuit breaker. Our company
shall not be liable for any damages
that will arise when the product is
used without grounding and electrical
connection in accordance with the
local and national regulations.

e Product must not be plugged in
during installation. Otherwise, there
is the risk of electric shock and injury!

e Do not plug the product in sockets
that are loose, dislocated, broken,
dirty, greasy or bear the risk of
getting in contact with water.

e Route the power cable and hoses (if
any) of the product in a way that they
do not cause risk of tripping over.

e Exposing the live parts or power cable
to humidity may cause short circuit.
Therefore, do notinstall the product
in places such as garages or laundry
rooms where humidity is high or
water may splash. If the refrigerator
gets wet with water, unplug it and
call the authorised service agent.

e Never connect your refrigerator to
energy saving devices. Such systems
are harmful to your product.

/\ 1.6- Operational safety

e Never use chemical solvents on
the product. There is the risk of
explosion!

e [f the product malfunctions, unplug it
and do not operate until it is repaired
by the authorised service agent.
There is the risk of electric shock!

e Do not place flame sources (lit
candles, cigarettes, etc.) on or close
to the product.

e Donotclimbon the product. Thereis
the risk of falling and getting injured!

e Do not damage the pipes of the
cooling system with sharp or
penetrating objects. The refrigerant
that might come out when the
refrigerant pipes, pipe extensions
or surface coatings are punctured
causes skin irritations and eye
injuries.

e Unless recommended by the
manufacturer, do not place or
use electrical devices inside the
refrigerator/deep freezer.

Refrigerator/User Manual
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Safety Instructions

Be careful not to trap your hands or
any other part of your body in the
moving parts inside the refrigerator.
Pay attention not to squeeze your
fingers between the door and the
refrigerator. Be careful when opening
and closing the door particularly if
there are children around.

Never eatice cream, ice cubes or
frozen food right after removing
them from the refrigerator. There is
the risk of frostbite!

When your hands are wet, do not
touch the inner walls or metal parts
of the freezer or the food stored
therein. There is the risk of frostbite!
Do not place tins or bottles that
contain carbonated drinks or
freezable liquids in the freezer
compartment. Tins and bottles may
burst. There is the risk of injury and
material damage!

Do not place or use flammable sprays,
flammable materials, dry ice, chemical
substances or similar heat-sensitive
materials near the refrigerator. There
is the risk of fire and explosion!

Do not store explosive materials that
contain flammable materials, such as
aerosol cans, in your product.

Do not place containers filled with
liquid onto the product. Splashing
water on an electrical part may cause
electric shock or the risk of fire.

This product is notintended for
storing medicines, blood plasma,
laboratory preparations or similar
medical substances and products
subject to Medical Products Directive.
Using the product against its
intended purpose may cause

the products stored inside it to
deteriorate or spoil.

If your refrigerator is equipped with
blue light, do not look at this light
with optical tools. Do not stare at

UV LED lamp directly for along time.
Ultraviolet light may cause eye strain.
Do not overload the product. Objects
in the refrigerator may fall down
when the door is opened, causing
injury or damage. Similar problems
may arise if any object is placed onto
the product.

To avoid injuries, make sure that you
have cleaned all the ice and water
that may have fallen or splashed on
the floor.

Change the position of the shelves/
bottle holders on the door of your
refrigerator only when they are
empty. There is the risk of injury!

Do not place objects that can fall
down/tip over onto the product. Such
objects may fall down when the door
is opened and cause injuries and/or
material damage.

Do not hit or exert excessive force
on glass surfaces. Broken glass

may cause injuries and/or material
damage.

Cooling system of your product
contains R600a refrigerant: Type of
the refrigerant used in the product
is indicated on the type label. This
refrigerant is flammable. Therefore,
pay attention not to damage the
cooling system or the piping while
the productis in use. If the piping is
damaged:

- Do not touch the product or the

power cable,

- Keep away potential sources of fire

that may cause the product to catch fire.

- Ventilate the area where the pro-

ductis located. Do not use fans.

- Call the authorised service agent.

6/26 EN
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Safety Instructions

e |f the productis damaged and you

see refrigerant leak, please stay away

from the refrigerant. Refrigerant
may cause frostbite in case of skin
contact.

For products with a Water
Dispenser/Ice Machine

e Useonly potable water, Do
not fill the water tank with
any liquids -such as fruit juice,
milk, carbonated beverages or
alcoholic drinks- that are not
suitable for use in the water
dispenser.

e Thereis therisk for health and
safety!

e Do not allow children play with
the water dispenser orice
machine (Icematic) in order to
prevent accidents or injuries.

¢ Donotinsert your fingers or
other objects into the water
dispenser hole, water channel
or ice machine container. There
is the risk of injury or material
damage!

/\ 1.7- Maintenance and

cleaning safety

e Do not pull from the door handle

if you need to move the product

for cleaning purposes. Handle may
break and cause injuries if you exert
excessive force oniit.

Do not spray or pour water on or
inside the product for cleaning
purposes. There is the risk of fire and
electric shock!

Do not use sharp or abrasive tools
when cleaning the product. Do not
use household cleaning products,
detergent, gas, gasoline, thinner,
alcohol, varnish etc.

Only use cleaning and maintenance
products inside the product that are
not harmful for food.

Never use steam or steam assisted
cleaners to clean or defrost the
product. Steam gets into contact with
the live parts in your refrigerator,
causing short circuit or electric shock!
Make sure that no water enters

the electronic circuits or lighting
elements of the product.

Use a clean and dry cloth to wipe the
foreign materials or dust on the pins
of the plug. Do not use a wet or damp
cloth to clean the plug. There is the
risk of fire and electric shock!

A\ 1.8-HomeWhiz

e When you operate your product

through HomeWhiz application, you
must observe the safety warnings
even when you are away from the
product. You must also follow the
warnings in the application.

Refrigerator/User Manual
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Safety Instructions
A\ 1.9- Lighting

e (allthe authorised service when it
is required to replace the LED/bulb
used for lighting.
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IH Environment instructions

2.1.Compliance with
the WEEE Directive
and Disposing of the

Waste Product:

This product complies with EU WEEE
Directive (2012/19/EU). This product
bears a classification symbol for waste
electrical and electronic equipment
(WEEE).

X

This symbol indicates that this
product shall not be disposed
with other household wastes
at the end of its service life.
Used device must be returned
to offical collection point for recycling of
electrical and electronic devices. To find
these collection systems please contact
to yourlocal authorities or retailer where
the product was puchased. Each
household performs important role in
recavering and recycling of old appliance.
Appropriate disposal of used appliance
helps prevent potential negative
consequences for the environment and
human health.

2.2.Compliance with

RoHS Directive
The product you have purchased
complies with EU RoHS Directive

2.3.Package information
Y, Packaging materials of the
® 8| product are manufactured from
- . .
recyclable materials in
accordance with our National
Environment Reqgulations. Do not dispose
of the packaging materials together with
the domestic or other wastes. Take them
to the packaging material collection
pointsdesignated by thelocalauthorities.

(2011/65/EU). It does not contain
harmful and prohibited materials
specified in the Directive.

Refrigerator/User Manual 9/26EN



E Your Freezer

1. Fridge compartment glass shelves
2. Crisper or chiller compartment

3. Deep-freeze compartment

4. Adjustablelegs

* May not be available in all models

Figures that take place in this instruction manual are schematic and
may not correspond exactly with your product. If the subject parts are

G notincluded in the product you have purchased, thenit s valid for other
models.
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Installation

4.1.Appropriate
Installation Location

Contact an Authorized Service for the
installation of the product. In order to
prepare the product for use, refer the
information in the user manual and
ensure that electrical installation and
water installation are appropriate. If not,
call a qualified electrician and technician
to have any necessary arrangements
carried out.

WARNING: Manufacturer shall
not be held liable for damages
that may arise from procedures
carried out by unauthorized
persons.

/N

WARNING: Product must
not be plugged in during
installation. Otherwise, there
is the risk of death or serious
injury!

WARNING:

If the door clearance of the
room where the product shall
be place is so tight to prevent
passing of the product, remove
the door of the room and pass
the product through the door
by turning it to its side; if this
does not work, contact the
authorized service.

» Place the product on an even floor
surface to prevent jolts.

* Install the product at least 30 cm
away from heat sources such as hobs,
heater cores and stoves and at least 5
cm away from electrical ovens.

* Product must not be subjected to
direct sun light and kept in humid
places.

» Appropriate air ventilation must be
provided around your product in order
to achieve an efficient operation. If the
product is to be placed in arecess in
the wall, pay attention to leave at least
5 cm distance with the ceiling and side
walls.

4.2.Installing the Plastic

Wedges

Plastic wedges supplied with the
product are used to create the distance
for the air circulation between the
product and the rear wall.

1. Toinstall the wedges, remove the
screws on the product and use the
screws supplied together with the
wedges.

2. Insertthe 2 plastic wedges onto the
rear ventilation cover as illustrated in
the figure.

Refrigerator/User Manual
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Installation

4.3.Adjusting the Feet

If the product stands unbalanced after
installation, adjust the feet on the front

by rotating them to the right or left.

@@ @g
o F ]

4.4.Electrical Connection

WARNING: Do not make
A connections via extension
cables or multi-plugs.

WARNING: Damaged

A power cable must be
replaced by the Authorized

Service Agent.

If two coolers are to be

installed side by side, there
(] should be atleast 4 cm

distance between them.

e Qur company shall not be liable
for any damages that will arise
when the product is used without

grounding and electrical connection

in accordance with the national
regulations.

e Power cable plug must be within easy

reach after installation.
e (Connect your refrigerator to a

grounded outlet rated for a voltage

value of 220-240V /50 Hz. Outlet
shall have 10 to 16A fuse.

Do not extension cords or cordless
multiple outlets between your
product and the wall outlet.

Your product requires adequate air
circulation to function efficiently.

If the product will be placed in an
alcove, remember to leave at least 5
cm clearance between the product
and the ceiling, rear wall and the side
walls,

If the product will be placed in an
alcove, remember to leave at least 5
cm clearance between the product
and the ceiling, rear wall and the
side walls. Check if the rear wall
clearance protection componentis
present at its location (if provided
with the product). If the component
isnot available, orif itis lost or fallen,
position the product so that at least
5 cm clearance shall be left between
the rear surface of the product and
the wall of the room. The clearance
at therearis important for efficient
operation of the product.
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EPreparatlon

For a freestanding appliance; ‘this
refrigerating appliance is not intended
to be used as a built-in appliance’

* Your refrigerator should be installed at
least 30 cm away from heat sources
such as habs, ovens, central heater
and stoves and at least 5 cm away
from electrical ovens and should not be
located under direct sunlight.

» The ambient temperature of the room
where you install your refrigerator
should at least be -15°C. Operating your
refrigerator under cooler conditions is
not recommended with regard to its
efficiency.

* Please make sure that the interior of
your refrigerator is cleaned thoroughly.

* If tworefrigerators are to be installed
side by side, there should be at least 2
cm distance between them.

» When you operate your refrigerator
for the first time, please observe the
following instructions during the initial
six hours.

» The door should not be opened
frequently.

* [t must be operated empty without any
foodinit.

» Do notunplug your refrigerator. If
a power failure occurs out of your
control, please see the warnings in
the "Recommended solutions for the
problems” section.

* Original packaging and foam
materials should be kept for future
transportations or moving.

The baskets/drawers that are
provided with the chill compartment
must always be in use for low energy
consumption and for better storage
conditions.

Food contact with the temperature
sensor in the freezer compartment may
increase energy consumption of the
appliance. Thus any contact with the
sensor(s) must be avoided.

In some models, the instrument panel
automatically turns off 5 minutes
after the door has closed. It will be
reactivated when the door has opened
or pressed on any key.

Due to temperature change as a result
of opening/closing the product door
during operation, condensation on
the door/body shelves and the glass
containersis normal.

Since hot and humid air will not directly
penetrate into your product when the
doors are not opened, your product
will optimize itself in conditions
sufficient to protect your food. In this
energy saving function, functions and
components such as compressor, fan,
heater, defrost, lighting, display and so
on will operate according to the needs
to consume minimum energy while
maintaining the freshness of your
foodstuff.
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ﬂ Using your cooler/freezer

6.1 Indicator panel
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Economical use icon (* )

High temperature / error warning icon

Energy saving (display off) icon

Joker quick fridge / freeze button

Joker compartment on / off button

Joker compartment temperature setting button
Joker compartment mode selection button
Alarm off button

Key lock

10. Eco-fuzzy button

11.  Freezer compartment temperature setting button
12.  Quick freeze button

CoNoarODN2

Figures in this user manual are schematic and may not match the product
exactly. If the subject parts are not included in the product you have
purchased, then those parts are valid for other models.
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Operating the product

1. Economical use icon ( * )

(May not be available in all models)
This icon (ECO) is used in the most econo-
mical setting values. On the other hand,
joker freezer compartment is lit when
both freezer compartments are set to
-18°C. In addition to this, joker fridge
compartment is lit only when the freezer
compartment is set to -18°C. Economical
use indicator (EC0) goes off when quick
fridge or quick freeze functions are
selected.

Because of the ECO led is optional
and differs from product to product,
when the user setis-18 and-18,
product sets itself to economical
usage automatically.

2. High temperature / error warning
icon

This indicator ( A) illuminates in case
of power failure, high temperature and
error warnings.

When the temperature of the
freezer compartment is heated up to
a critical level for the frozen food, the
maximum value reached by the freezer
compartment temperature flashes on
the digital indicator.

Check the food in
compartment.

This is not a malfunction. The warning
may be deleted by pressing any button
or on the alarm off button. (Cancelling by
pressing any button is not applicable for
every model.)

This indicator ( a ) illuminated when
a sensor failure occurs, too. When
this indicator is illuminated, "E" and
figures such as "1,2,3.." are displayed
alternatively on the temperature
indicator. These figures on the indicator
inform the service personnel about the
error.

the freezer

3. Energy saving (display off) icon

If the product doors are kept closed for
along time, the energy saving function is
automatically activated and the energy
saving symbol is illuminated. When the
energy saving function is active, all icons
will turn off except for the energy saving
icon and the key lock icon (if enabled).
When the energy saving function is
activated, if any button is pressed or the
door is opened, energy saving function
will be cancelled and the symbols on
display will return to normal.

Energy saving function is a factory
default and cannot be cancelled.
4. ]oker quick fridge / freeze button
The joker compartment can function
as quick fridge (if set to cooling) / quick
freezer (if set to freezing) depending on
the set cabinet selection. Press button
(4) for quick fridge / freeze; quick fridge
/ freeze indicator(s% ) will be activated.
When the quick fridge / freeze function
is activated, joker compartment tempe-
rature indicator value is shown as 1°C (if
joker compartment is set as fridge) or
as -27 °C (if joker compartment is set as
freezer). To cancel this function, press
the Quick fridge / freeze button again.
Quick fridge / freeze indicator will turn
off and the refrigerator will return to its
normal settings. Quick fridge function
is cancelled automatically in 1 hour and
quick freeze function is cancelled in 24
hours if you do not cancel it. If you want
to cool or freeze large amounts of fresh
food, press the quick fridge / freeze
button before putting the food into the
joker compartment.

Refrigerator/User Manual
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Operating the product

5. Joker compartment on / off button
If the joker compartment is active, the
fridge function of the joker compartment
will be deactivated when this button
(%3") is pressed and held for 3 seconds. If
the joker compartment is not active, the
fridge function of the joker compartment
will be activated when the same button
(%3") is pressed and held long for 3
seconds. In case of power failure, the
product will remember if the joker
compartment was on or off. You can
save energy through this function.
No food should be placed into the joker
compartment when it is off.(When joker
compartment is off, the temperature
indicator of joker cabinet is shown as - -.)

ECO (|

"X‘"Cl;l @ _tlﬂ

& | Ce

= 5

Joker compartment of f

H

ECO

# |l | @ | — |0

& | O«

Joker compartment on

6. Joker compartment temperature
setting button

When this button (“B) is pressed, the
temperature on the indicator can be set
t04,5,6,7,8,1,2and 3°Cif the joker
compartment is set to fridge mode. If
the joker compartment is set to freezer

mode, the temperature on the indicator
canbesetto-18,-19, -20, -21, -22, -23
and -24°C.

7.]oker compartment mode selection
button

When you press and hold (Ge) for 3
seconds, you can set the mode of the
joker compartment to fridge or freezer.
By default, the joker compartment is set
to freezer mode. If you press and hold
(Gs) for 3 seconds when the joker com-
partment is in freezer mode, the joker
compartment will be set as fridge. If you
press and hold

(Ga) for 3 seconds when the joker
compartment is in fridge mode, the joker
compartment will be set as freezer.

-

ECO |

B ldd | Q| — M| F
G | Co | B

Joker mode: Fridge

ECO |_|

’X‘ 'EB @ - .EEl "X"
7.

fr | Os

Joker mode: Freezer
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Operating the product

8. Termination of the high
temperature warning

In case of power failure/high
temperature alarm, after checking the
foods in the freezer compartment, press
(=) toclear the warning.

OV r
I a L
—~
2 |l @‘c)“ﬂ B
B | Go | B

Indicator panelin case of a high
temperature alarm

In case of high temperature alarm,
press the button in the circle to clear the
warning.

Bl | Q| — W | #
fo | O | B

Indicator panel while the high
temperature alarmis of f

9. Key lock

If you press and hold (83") for 3 seconds,
the key lock icon (@) will turn on and the
key lock mode will be activated. When the
key lock mode is activated, buttons do
not function. If you press and hold

(@) again for 3 seconds, the key lock
icon will turn off and the key lock mode
will be deactivated. If you want to ensure
that the temperature setting of the
refrigerator cannot be changed, press
the key lock button. (&%)

10. Eco-fuzzy button

Press and hold the eco fuzzy button
for 1 second to activate the eco fuzzy
function. When this function is enabled,
therefrigerator will startto operatein the
most economical mode at least 6 hours
later and the economical use indicator
will turn on ((¥). Press and hold the eco
fuzzy function button for 1 second to
disable the eco fuzzy function.

This indicator will turn on after 6 hours
when the eco fuzzy function is activated.
11. Freezer compartment
temperature setting button

Press (i) to set the temperature of the
freezer compartmentto-18, -19,-20, -21
-22,-23 and -24°C, respectively.

12. Quick freeze button

Press button no. (12) for quick freeze;
the quick freeze indicator

(%) will be activated.

When the quick freeze function is
on, the quick freeze indicator is lit and
the freezer compartment temperature
indicator displays -27. To cancel this
function, press the quick freeze button (
%) again. The quick freeze indicator will
turn off and the refrigerator will return to
its normal settings. Quick freeze function
is cancelled automatically in 24 hours if
you do not cancel it. If you want to freeze
large amounts of fresh food, press the
quick freeze button before putting the
food into the freezer compartment.

Refrigerator/User Manual
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Operating the product

6.2.Freezing fresh food

In order to preserve the quality of
the food, it shall be frozen as quickly
as possible when itis placed in the
freezer compartment, use the fast
freezing feature for this purpose.
You may store the food longer in

freezer compartment when you

freeze them while they are fresh.
Pack the food to be frozen and close

e |abel each pack of food by adding
the date before freezing. You may
distinguish the freshness of each
food pack in this way when you open
your freezer each time. Store the
food frozen before in the front side of
compartment to ensure that they are
used first.

The freezer compartment
defrosts automatically.

the packing so that it would not allow

entrance of air.

Ensure that you pack your food

before putting them in the freezer.
Use freezer containers, foils and
moisture-proof papers, plastic bags

Frozen food must be used
immediately after they are thawed
and they should not be re-frozen.
Do not freeze too large quantities of
food at one time.

and other packing materials instead
of traditional packing papers.

Freezer Fridge
Compartment [compartment |Remarks
Setting Setting
-18°C 4°C This is the normal recommended setting.
o o These settings are recommended when the
2lzzer-2int e ambient temgerature exceeds 30°C,
Use when you wish to freeze your food in a short
Quick Freeze 4°C time. Your product will return to its previous
mode when the process is over.
Use these settings if you think that your fridge
-18°C or colder >o( compartment is not cold enough because of the

hot ambient conditions or frequent opening and
closing of the door.
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Operating the product

6.3.Recommendations for
preserving the frozen food

Compartment shall be set to -18°C at least.

1. Put packages in the freezer
as quickly as possible after purchase
without allowing the to thaw.

2. (Checkwhether the "Use By"and
"Best Before" dates on the packaging are
expired or not before freezing it.

3. Ensure that the package of the
food is not damaged.

6.4.Deep-freeze information
According to IEC 62552 standards, the
product shall freeze at least 4.5 kg of
food at 32°Cambient temperature to
-18°Cor lower within 24 hours for every
100-litres of freezer volume.

Itis possible to preserve the food
foralong time only at -18°C or lower
temperatures.

You can keep the freshness of food

for many months (at -18°C or lower
temperatures in the deep freeze).
Foods to be frozen should not be
allowed to come in contact with the
previously frozen items to prevent them
from getting thawed partially.

Boil the vegetables and drain their water
in order to store vegetables for a longer
time as frozen. After draining their
water, put them in air-proof packages
and place them inside the freezer. Food
such as bananas, tomatoes, lettuce,
celery, boiled eggs, potatoes are not
suitable for freezing. When these foods
are frozen, only their nutritional value
and taste shall be affected negatively.
They shall not be spoiled so that they
would create arisk for human health.

6.5.Placing the food
T Various frozen food
compartment such as meat, fish,

ice cream, vegetables

helv
SNEIVes and etc.

Food in pans, covered
plates and closed
containers, eggs (in
closed container)

Refrigerator
compartment
shelves

Door shelves Small and packaged

of fridge food or beverage

compartment

Crisper Vegetables and fruits
Delicatessen

Fresh zone (breakfast food,
meat products that

compartment .
shall be consumed in
ashort time)

6.6.Changing the door

openingdirection

Door opening direction of your refrige-
rator can be changed according to the
place you are using itlIf this is neces-
sary, please call your nearest Authorized
Service.

Above description is a general expressi-
on.For information on changing the ope-
ning direction of the door, you must refer
to the warning label located on the inner
side of the door.

Refrigerator/User Manual
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Maintenance and cleaning

Cleaning your fridge at regular intervals
will extend the service life of the
product.

WARNING: Unplug the
product before cleaning it.

¢ Never use gasoline, benzene or
similar substances for cleaning
purposes.

e Never use any sharp and abrasive
tools, soap, household cleaners,
detergent and wax polish for
cleaning.

¢ Dissolve one teaspoon of bi-
carbonate in half litre of water. Soak
a cloth with the solution and wrung
it thoroughly. Wipe the interior of the
refrigerator with this cloth and the
dry thoroughly.

e Make sure that no water enters the
lamp housing and other electrical
items.

e [f you will not use the refrigerator
for along period of time, unplug it,
remove all food inside, clean it and
leave the door ajar.

e (heckregularly that the door gaskets
are clean. If not, clean them.

e Toremove door and body shelves,
remove all of its contents.

e Remove the door shelves by pulling
them up. After cleaning, slide them
from top to bottom to install.

¢ Never use cleaning agents or water
that contain chlorine to clean the
outer surfaces and chromium coated
parts of the product. Chlorine causes
corrosion on such metal surfaces.

7.1.Avoiding bad odours

Materials that may cause odour

are not used in the production of

our refrigerators. However, due to

inappropriate food preserving conditions

and not cleaning the inner surface of the
refrigerator as required can bring forth
the problem of odour. Pay attention to
following to avoid this problem:

e Keeping the refrigerator clean is
important. Food residuals, stains, etc.
can cause odour. Therefore, clean
the refrigerator with bi-carbonate
dissolved in water every few months.
Never use detergents or soap.

e Keep thefoodin closed containers.
Microorganisms spreading out from
uncovered containers can cause
unpleasant odours.

e Never keep the food that have passed
best before dates and spoiled in the
refrigerator.

7.2.Protecting the

plastic surfaces

Do not put liquid oils or oil-cooked
meals in your refrigerator in unsealed
containers as they damage the plastic
surfaces of the refrigerator. If oil is
spilled or smeared onto the plastic
surfaces, clean and rinse the relevant
part of the surface at once with warm
water.
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E Troubleshooting

Check this list before contacting the service. Doing so will save you time and money.
This list includes frequent complaints that are not related to faulty workmanship or
materials. Certain features mentioned herein may not apply to your product.

The refrigerator is not working.

e The power plugis not fully settled. > > > Plug it in to settle completely into the

socket.

e The fuse connected to the socket powering the product or the main fuse is

blown. >>> Check the fuses.

Condensation on the side wall of the cooler compartment (MULTI ZONE,

COOL, CONTROL and FLEXI ZONE).

e Thedooris opened too frequently > >> Take care not to open the product’s

door too frequently.

¢ The environment is too humid. > >> Do not install the product in humid

environments.

e Foods containing liquids are kept in unsealed holders. > > > Keep the foods

containing liquids in sealed holders.

e The product's dooris left open. > > > Do not keep the product's door open for

long periods.

e Thethermostat is set to too low temperature. > > > Set the thermostat to

appropriate temperature.

Compressor is not working.

¢ Incase of sudden power failure or pulling the power plug off and putting back

on, the gas pressure in the product's cooling system is not balanced, which
triggers the compressor thermic safeguard. The product will restart after
approximately 6 minutes. If the product does not restart after this period,
contact the service.

e Defrostingis active. > > > This is normal for a fully-automatic defrosting

product. The defrosting is carried out periodically.

e The productis not pluggedin. > > > Make sure the power cord is plugged in.

e Thetemperature settingisincorrect. > > > Select the appropriate temperature

setting.

e The powerisout. >>> The product will continue to operate normally once the

power is restored.

The refrigerator’'s operating noise is increasing while in use.

e The product’s operating performance may vary depending on the ambient

temperature variations. This is normal and not a malfunction.
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Troubleshooting

The refrigerator runs too often or for too long.

e The new product may be larger than the previous one. Larger products will run
forlonger periods.

e The room temperature may be high. >>> The product will normally run for long
periods in higher room temperature.

¢ The product may have been recently plugged in or a new food item is placed
inside. >>> The product will take longer to reach the set temperature when
recently plugged in or a new food item is placed inside. This is normal

e Large quantities of hot food may have been recently placed into the product.
>>> Do not place hot food into the product.

e The doors were opened frequently or kept open for long periods. > >> The
warm air moving inside will cause the product to run longer. Do not open the
doors too frequently.

e The freezer or cooler door may be ajar. > > > Check that the doors are fully
closed.

e The product may be set to temperature too low. > > > Set the temperature to a
higher degree and wait for the product to reach the adjusted temperature.

e The cooler or freezer door washer may be dirty, worn out, broken or not
properly settled. > >> Clean or replace the washer. Damaged / torn door
washer will cause the product to run for longer periods to preserve the current
temperature.

The freezer temperature is very low, but the cooler temperature is adequate.

e The freezer compartment temperature is set to a very low degree. > > > Set the
freezer compartment temperature to a higher degree and check again.

The cooler temperature is very low, but the freezer temperature is adequate.

e The cooler compartment temperature is set to a very low degree. > > > Set the
freezer compartment temperature to a higher degree and check again.

The food items kept in cooler compartment drawers are frozen.

e The cooler compartment temperature is set to a very low degree. > > > Set the
freezer compartment temperature to a higher degree and check again.
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Troubleshooting

The temperature in the cooler or the freezer is too high.

e The cooler compartment temperature is set to a very high degree. > > > Cooler
compartment temperature setting has an effect on the freezer compartment
temperature. Change the temperature of the cooler or freezer compartment
and wait until the temperature of the related compartments come to the
adequate level.

e The doors were opened frequently or kept open for long periods. > > > Do not
open the doors too frequently.

e The door may be ajar. > > > Fully close the door.

e The product may have been recently plugged in or a new food itemis placed
inside. >>> This is normal. The product will take longer to reach the set
temperature when recently plugged in or a new food itemis placed inside.

e |arge quantities of hot food may have been recently placed into the product.
>>> Do not place hot food into the product.

Shaking or noise.

e Thegroundisnotlevel or durable. > > > If the product is shaking when moved
slowly, adjust the stands to balance the product. Also make sure the ground is
sufficiently durable to bear the product.

e Anyitems placed on the product may cause noise. > > > Remove any items
placed on the product.

The product is making noise of liquid flowing, spraying etc.

e The product's operating principles involve liquid and gas flows. > > > This is
normal and not a malfunction.

There is sound of wind blowing coming from the product.

e The product uses a fan for the cooling process. This is normal and not a
malfunction.

There is condensation on the product's internal walls.

e Hot or humid weather will increase icing and condensation. This is normal and
not a malfunction.

e The doors were opened frequently or kept open for long periods. > > > Do not
open the doors too frequently; if open, close the door.

e The door may be ajar. >>> Fully close the door.

There is condensation on the product’s exterior or between the doors.

e The ambient weather may be humid, this is quite normal in humid weather. > >>
The condensation will dissipate when the humidity is reduced.
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Troubleshooting

The interior smells bad.

The product is not cleaned reqgularly. > > > Clean the interior regularly using
sponge, warm water and carbonated water.

Certain holders and packaging materials may cause odour. > > > Use holders and
packaging materials without free of odour.

The foods were placed in unsealed holders. > > > Keep the foods in sealed
holders. Microorganisms may spread out of unsealed food items and cause
malodour.

Remove any expired or spoilt foods from the product.

The door is not closing.

Food packages may be blocking the door. > > > Relocate any items blocking the
doors.

The product is not standing in full upright position on the ground. > > > Adjust
the stands to balance the product.

The ground is not level or durable. > > > Make sure the ground is level and
sufficiently durable to bear the product.

The vegetable bin is jammed.

The food items may be in contact with the upper section of the drawer. >>>
Reorganize the food items in the drawer.

A WARNING: If the problem persists after following the instructions in this
section, contact your vendor or an Authorized Service. Do not try to repair
the product.
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DISCLAIMER/WARNING

Some (simple) malfunctions may be repaired by end users without creating any
safety issue or causing unsafe usage provided that they are carried out under the
following instructions.

(Please see the section “I Want to Repair Myself”)

For this reason, except for parts specified at the section “| Want to Repair Myself”
as could be repaired by end users, repair by an authorized service station is definitely
suggested for the purpose of preventing any safety issues and this is required so that
Arcelik product warranty may continue.

| WANT TO REPAIR MYSELF

Repair that will be carried out by end users can be performed within the following
spare parts: Door Handles and Door Hinges, Door Joints and peripheral Trays, Baskets,
Racks. (You may have access to current list of spare parts from https://www.arcelik.
com.tr/destek as of 1 March 2021)

Further, in order to ensure product safety and to prevent risk of severe injuries,
repair has to be carried out according to instructions from user manual or https://
www.arcelik.com.tr/destek. For your own safety, please unplug product prior to
carrying out any repair.

Arcelik may not be held responsible for safety issues that may arise because of
repairs or attempts not carried out in accordance with instructions specified at user
manuals or located at https://www.arcelik.com.tr/destek and performed on parts
other than parts contained at current list of parts accessed from https.//www.arcelik.
com.tr/destek. In such a case, Arcelik product warranty will be invalid.

For this reason, we strongly recommend end users to avoid carrying out repairs for
parts other than above-mentioned spare parts themselves and apply to anauthorized
service station in case of requirement. Such repair attempts by end users may cause
safety issues, may damage product and may cause fire, flood, electrocution and
severe personal injuries afterwards.

Including but not limited to the listed items, repairs of the following parts have to
be performed by authorized service stations: Compressor, Cooling system elements,
Motherboard, Inverter card, Display card, etc.

Manufacturer/dealer may not be held responsible for any circumstances where end
users fail to act in accordance with the foregoing.

This product is equipped with a lighting source of the "G" energy class.

The lighting source in this product shall only be replaced by professional repairers.
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